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PREFACIO

El CCITT (Comité Consultivo Internacional Telegrafico y Telefonico) es un 6rgano permanente de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (UIT). Este 6rgano estudia los aspectos técnicos, de explotacion y tarifarios y
publica Recomendaciones sobre los mismos, con miras a la normalizacion de las telecomunicaciones en el plano
mundial.

La Asamblea Plenaria del CCITT, que se celebra cada cuatro afios, establece los temas que han de estudiarse y
aprueba las Recomendaciones preparadas por sus Comisiones de Estudio. La aprobacion de Recomendaciones por los
miembros del CCITT entre las Asambleas Plenarias de éste es el objeto del procedimiento establecido en la
Resolucion N.° 2 del CCITT (Melbourne, 1988).

La Recomendacion M.1400 ha sido revisada por la Comision de Estudio IV y fue aprobada por el
procedimiento de la Resolucion N.° 2 el 5 de octubre de 1992.

NOTAS DEL CCITT

1) En esta Recomendacion, la expresion «Administracion» se utiliza para designar, en forma abreviada, tanto una
Administracion de telecomunicaciones como una empresa privada de explotacion reconocida de telecomu-nicaciones.

2) En el anexo C, figura la lista de abreviaturas utilizadas en la presente Recomendacion.

© UIT 1993

Es propiedad. Ninguna parte de esta publicacion puede reproducirse o utilizarse, de ninguna forma o por ningin medio,
sea éste electronico o mecanico, de fotocopia o de microfilm, sin previa autorizacion escrita por parte de la UIT.
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Recomendacion M.1400

DESIGNACIONES PARA LAS REDES INTERNACIONALES

(Circuitos, grupos, enlaces en grupo y linea, bloques digitales, trayectos digitales,
sistemas de transmision de datos, bloques digitales creados entre equipos de multiplicacion
de circuitos digitales, contenedores virtuales y secciones miltiplex)

(Publicada como M.13, en 1960, renumerada como M.14 en 1964, M.140 en 1972 y M.1400 en 1992,
revisada en 1964, 1972, 1976, 1980, 1984 y 1992)

Resumen

Esta Recomendacion abarca las designaciones de circuitos, grupos, enlaces en grupo y en linea, bloques
digitales, trayectos digitales, sistemas de transmision de datos, bloques digitales creados entre equipos de multiplicacion
de circuitos digitales, contenedores virtuales y secciones multiplex.

La informacién de designacion se dispone en dos capas:
—  capa l: la informacién exclusiva; la designacion;

—  capa 2: la informacioén adicional; la informacion asociada.
Mediante una serie de ejemplos se dan directrices a los usuarios.

Palabras clave
—  designacion;

—  identificacion.

0 Generalidades

La designacién de las rutas!) internacionales resulta de gran importancia a efectos de identificacion e
informacion.

Los desarrollos técnicos debidos especialmente a la tecnologia digital han aportado una variedad mucho mayor
de técnicas y permiten una utilizacion mas eficaz de los equipos.

La informacién sobre las técnicas aplicadas es de gran interés para el personal que trabaja en el area del
mantenimiento y la explotacion. Hoy dia las condiciones de explotacion pueden ser mas complicadas que antes, por
ejemplo, como consecuencia de una mayor competencia en el &mbito de las telecomunicaciones. Por otra parte, el
tratamiento automatizado de ficheros es una necesidad para las Administraciones, y la normalizacion de las
designaciones es un factor importante en este sentido.

Para satisfacer la necesidad de disponer de designaciones normalizadas de facil manejo y que, a la vez, puedan
proporcionar informacion precisa, la informacion de designacion se ha construido a partir de dos capas:

— lacapa 1, que proporciona la identificacion exclusiva: la designacion;

— lacapa 2, que proporciona la informacion adicional necesaria que debe conocerse en ambas terminaciones
de las rutas: la informacion asociada.

Si las Administraciones necesitan almacenar mdas datos sobre las rutas, pueden, si asi lo desean, crear
independientemente o bilateralmente una tercera capa cuya normalizacion no esta prevista por ahora.

D' El término «rutas» designa aqui todos los tipos de conexiones de telecomunicacion, a saber, circuitos, grupos, bloques, etc.
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0.1 Capa 1

En el cuadro 1/M.1400 se indica el formato general de la capa 1 para la designacion de todos los tipos de rutas
internacionales.

CUADRO 1/M.1400

Formato Codigo ! Numero
de Ciudad A / Sufijo - Ciudad B / Sufijo de | de
designacion funcién : serie
Signos Caracteres qura Le;tras/ Guién | Caracteres qura Le;tras/ Espacio Lf?tras/ | Cifras
oblicua cifras oblicua cifras cifras
Numero de
caracteres s12 1 <3 1 <12 1 <3 1 <6 <4
T
Sin espacio

La utilizacion de sufijos se aplica especialmente a los circuitos publicos internacionales conmutados. Es
facultativo para los circuitos, grupos, enlaces en grupo, bloques y trayectos digitales y sistemas internacionales no
conmutados de transmision de datos. Un sufijo proporciona un plan de numeracion secuencial independiente en caso de
que en la ciudad intervenga mas de una empresa de explotacion.

La primera parte de la designacion, la relacion de trafico, presenta el origen y el destino de una ruta. El codigo
de funcion muestra el tipo de ruta, mientras que el nimero de serie cuenta las rutas (es decir, los circuitos, grupos,
bloques digitales, etc.) que tienen la misma relacion de trafico y el mismo codigo de funcion.

Si el nombre de una ciudad tiene mas de 12 caracteres, la Administracion debe proporcionar una abreviatura
adecuada, que debe ser exclusiva.

Si existen localidades con nombres idénticos en paises diferentes, y si puede haber confusion,
las Administraciones en cuestion deben ponerse de acuerdo para identificar el pais en la designaciéon del circuito,
agregando después del nombre de la localidad un indicativo de pais de tres letras, como se define en la Norma ISO 3166
[2]. Este indicativo de pais debe incluirse en los 12 caracteres del nombre de ciudad, abreviando si es necesario el
nombre de ésta.

El ntimero de serie debe escribirse sin ceros a la izquierda.

0.2 Capa 2
El formato general de la capa 2 (informacion asociada) es el siguiente:
1 ey
2,
3 ...,...etc.

Los nuimeros que identifican los campos de la capa 2 indican los diversos elementos. Cada elemento
proporciona informacion sobre la ruta, por ejemplo, de orden operacional: empresas de explotacion y estacion directora,
etc., o fécnico: analogico/digital, utilizacion de equipos especiales, etc. Los elementos proporcionan flexibilidad en la
informacion de designacion ya que pueden ampliarse en el futuro si se requiere.

0.3 Capa 3

De momento no esta sometida a una normalizacion.
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0.4 Implementacion

Se recomienda aplicar los nuevos tipos de designacion para las nuevas rutas a partir del 1 de enero de 1990 (o
antes, mediante acuerdo entre las Administraciones involucradas).

Las designaciones de rutas existentes (circuitos, grupos, bloques digitales, etc.) deberian convertirse
gradualmente. La conexion a la designacion de nuevo tipo deberia estar completada para el 1 de enero de 1994.

Para facilitar la conversion, la Administracién responsable de la estacion directora hard una propuesta que
contenga designaciones conformes a la capa 1 y propondra los elementos de informacion asociada que haya que incluir
en la capa 2.

Debera llegarse a un acuerdo sobre la designacion, tras el cual habrd un intercambio de informaciones
aceptadas de la capa 2.

Se insta a las Administraciones a que mantengan actualizada la informacion asociada de la capa 2. Con ese fin,
la Administracion que origine un cambio informara a las demas Administraciones involucradas.

1 Designaciones de los circuitos publicos internacionales conmutados

1.1 Generalidades
En el cuadro 2/M.1400 se indica el formato de la designacion de los circuitos piblicos conmutados.

Los elementos del formato son los siguientes:
a) Relacion de trafico

Ciudades A y B (un maximo de 12 caracteres o espacios, véase la nota 1): se refiere a los nombres de las
dos ciudades donde estan ubicadas las centrales internacionales del circuito. En todos los tipos de
designacion, los nombres de las localidades deben escribirse siempre en caracteres romanos que
representen el nombre oficial de una ciudad, tal como se utiliza en el pais al que pertenece (véase
el § 0.1).

Sufijo de la central internacional (un maximo de tres caracteres alfanuméricos): la central internacional se
indica mediante letras, cifras o combinaciones de ambas. El sufijo se referira a toda la central (al edificio
o parte de éste, véase la nota 2). Sera elegido por la Administracion, véanse las notas 3 y 4.

CUADRO 2/M.1400

Formato Sufijo de Sufijo de Codigo ! Ntmero
de Ciudad A / la central - Ciudad B / la central de ' de
designacion internacional internacional funcién | serie
Signos Caracteres Ba.rra Le;tras/ Guién | Caracteres qura Lf?tras/ Espacio Letras | Cifras
oblicua cifras oblicua cifras :
Ntmero de )
caracteres s12 1 <3 1 <12 1 <3 1 162 <4
T
Sin espacio

b) Cddigo de funcion (uno o dos caracteres alfabéticos)

El codigo de funcion indica el tipo de circuito.
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1.2
1.2.1

c) Numero de serie (un maximo de cuatro caracteres numeéricos)

La numeracidn secuencial vuelve a comenzar si existe una diferencia en:

— laciudad A o la ciudad B;

— el sufijo de la central internacional;

— el codigo de funcion.

Nota 1—Si el nombre de la ciudad tiene mas de 12 caracteres, la Administracion responsable aplicard la

abreviatura adecuada, que debe ser exclusiva.

Nota 2 — En el ejemplo mostrado en la figura 1/M.1400 puede haber un solo sufijo o tres, lo que ha de decidir

la Administracion.

Nota 3 — Los tres caracteres alfanuméricos permiten incluir la informacién sobre el nombre de la empresa en el
sufijo, por ejemplo, la central internacional Tokio/SJK en Tokio-Shinjuku donde la K del sufijo refleja la

empresa responsable, KDD.

Nota 4 — Las diferentes compaiiias que operan en la misma ciudad deben llegar a un acuerdo sobre los sufijos
utilizados, para que éstos sean diferentes.

Central internacional

Circuitos de tipo telefonico

Generalidades

Los posibles codigos de funcion son:

M para circuitos telefénicos manuales;

Z  para circuitos telefonicos semiautomaticos o automaticos en explotacion unidireccional;

Analdgica

con control | Equipo
por electro-
programa mecanico

almacenado

Digital con
control por
programa

almacenado

T0403660-93

FIGURA 1/M.1400

B para circuitos telefonicos en explotacion bidireccional.

El niimero de serie tiene un maximo de cuatro caracteres numéricos. La numeracion secuencial vuelve a

comenzar si existe una diferencia en:

— laciudad A o la ciudad B;

— el sufijo de la central internacional?) ;

— el coédigo de funcion.

2) Mediante un acuerdo bilateral, las Administraciones que lo deseen podran numerar secuencialmente los circuitos de tipo telefonico

por ciudades en vez de por centrales.

Recomendacion M.1400
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1.2.2

1.23

Circuitos telefonicos utilizados en explotacion manual

Los puntos terminales del circuito se colocan por orden alfabético.
El codigo de funcion es M.

Ejemplo:

El primer circuito telefonico para explotacion manual entre Londres Keybridge y Paris Bagnolet
se designa como:

London/KB—Paris/BAG M1.

Circuitos telefonicos unidireccionales utilizados para explotacion semiautomatica o automatica

Los puntos terminales de los circuitos se colocan segun el orden correspondiente al sentido en que el circuito

se explote.

El codigo de funcion es Z.

Numeracion secuencial: la numeracion de los circuitos explotados en el sentido correspondiente al orden

alfabético de las centrales terminales internacionales debe ser impar. Los circuitos explotados en el sentido corres-
pondiente al orden alfabético inverso de las centrales terminales internacionales deben tener una numeracién par>).

1.2.4

1.3

1.4

Ejemplos:
El decimoprimer circuito explotado en el sentido de Londres Mollison a Montreal 1TE (orden
alfabético de las ciudades) se designa:

London/SM-Montreal/1TE Z21.

El noveno circuito explotado en el sentido de Montreal ITE a Londres Mollison (orden
alfabético inversos de las ciudades) se designa:

Montreal/1ET-London/SM Z18.
Circuitos telefonicos bidireccionales utilizados para explotacion semiautomdtica o automdtica
Los puntos terminales del circuito se colocan por orden alfabético.
El codigo de funcion es B.

Ejemplo:
El primer circuito bidireccional entre Londres Kelvin y Nueva York 24 se designa:
London/J-New York/24 B1.

Circuitos utilizados para los servicios télex y telegrdfico conmutados

Véase la Recomendacion R.70 [3].

Circuitos en la red publica internacional conmutada de datos
Las terminaciones del circuito se colocan por orden alfabético.
El codigo de funcion es XD.

Ejemplo:

El primer circuito publico internacional conmutado de datos entre Oslo A y Estocolmo HYX se
designa:

Oslo/A-Stockholm/HY X XD1.

3) Tras acuerdo bilateral, quizé algunas Administraciones deseen numerar secuencialmente los circuitos Z + B.
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1.5 Informacion asociada

La informacién adicional sobre los circuitos publicos conmutados queda

siguientes:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)

urgencia del restablecimiento;

paises terminales;

nombres de las Administraciones o empresas de explotacion;
estacion directora y estacion o estaciones subdirectora(s);
puntos de avisos de averias;

encaminamiento;

asociacion;

informacion sobre equipos;

utilizacion;

informacién sobre medios de transmision;

composicion de la transmision;

ancho de banda o velocidad binaria;

tipo de sefializacion.

Los diversos elementos seran tratados en el § 2.

abarcada por los elementos

2 Informacién asociada para los circuitos publicos internacionales conmutados

Los puntos siguientes tratan los elementos de informacion asociada involucrados en los circuitos publicos
internacionales conmutados. En el § A.1 del anexo A se incluye un ejemplo completo de informacion de designacion de
un circuito telefonico publico internacional conmutado.

2.1 Urgencia del restablecimiento [elemento 1)]

Este elemento proporciona informacion sobre la urgencia del restablecimiento del circuito, basandose en un
acuerdo bilateral entre las Administraciones terminales.

Formato:
1. XXX . . .. XX; (un maximo de 10 caracteres)
llustracion:
a) si la prioridad es maxima: 1;
si la prioridad es de segundo orden: 2;
si la prioridad es de tercer orden: 3; o
b) si la reparacion se necesita, por ejemplo, en menos de 24 horas: <24 h; o
c) si no es preciso indicar la urgencia: —;
2.2 Puaises terminales [elemento 2)]

Este elemento presenta los paises donde termina el circuito.

Formato:

2. XXX, YYY; (tres caracteres para cada uno)

Especificacion:

XXX: codigo del pais de la ciudad A
YYY: codigo del pais de la ciudad B

Nota — Los codigos corresponden a la Norma 3166 de la ISO [2].

Ejemplo:

Para el circuito London/KB-Tokyo/SJK Z101:
2. GBR, JPN:

Recomendacion M.1400  (10/92)



2.3 Nombres de las Administraciones o empresas de explotacion [elemento 3)]

Este elemento registra los nombres de las Administraciones o empresas de explotacion que explotan
el circuito.

Formato:
3. YYYYYY, ZZ7777; (un maximo de seis caracteres para cada nombre)
Especificacion:
YYYYYY: codigo de la empresa que explota el circuito en la ciudad A
277777 codigo de la empresa que explota el circuito en la ciudad B
Ejemplo:
Para el circuito London/KB-Tokyo/SJK Z101 explotado por BTI y KDD:
3. BTI, KDD;
2.4 Estacion directora [estacion o estaciones subdirectora(s)] [elemento 4)]

Este elemento enumera la estacion directora y las estaciones subdirectoras designadas (de conformidad con las
Recomendaciones M.80 [16] y M.90 [17]). En la lista de puntos de contacto (Recomendacion M.1510 [18]) figuran mas
detalles acerca de las estaciones.

Formato:
4. CS: designacion de la estacion directora,
SCSI1: designacion de estacion subdirectora,
SCS2: designacion de estacion subdirectora,
SCSn: designacion de estacion subdirectora.
Especificacion:
CS: designacion de la estacion directora,
SCS1: designacion de la estacion subdirectora terminal,
SCS2 a SCSn: si procede, otras estaciones subdirectoras, que tienen que colocarse por
orden geografico siguiendo la relacion de trafico.
Ejemplo:
Para el circuito New York/10—Stockholm/1 B1 donde Nueva York es la estacion directora y las
estaciones subdirectoras estan en Londres y Estocolmo:
4, CS: New York,
SCSI: Stockholm,
SCS2: London;
2.5 Puntos de avisos de averias [elemento 5)]

Este elemento presenta los nombres de los dos puntos de avisos de averias del circuito. En la lista de puntos de
contacto (Recomendacion M.1510 [18]) figura mas informacion sobre los puntos de avisos de averias.

Formato:

5. Designacion de punto de avisos de averias, designacion de punto de avisos de averias;
Especificacion:

El primer punto de avisos de averias es el del pais de la ciudad A.

El segundo punto de avisos de averias es el del pais de la ciudad B.

Recomendacion M.1400 (10/92) 7



2.6

Ejemplo:

Para el circuito London/M—Reims/IP1 Z999 con puntos de avisos de averias en London M y
Reims XRE:

5. London/M, Reims/XRE;

Encaminamiento [elemento 6)]

Este elemento indica el (los) grupo(s) o bloque(s) primario(s) internacional(es) y el (los) nimero(s) del (de los)

canal(es) por los que se encamina el circuito. Si hay mas de uno, los grupos o bloques aparecen segun el orden
geografico desde la ciudad A a la ciudad B.

2.7

2.8

Formato:

6. Designacion de un grupo primario internacional o bloque primario/niimero de canal,
designacion de un grupo primario/nimero de canal, ..., designacion de un grupo
primario/nimero de canal;

Nota — Los grupos o bloques primarios pueden ser unidireccionales. Dos grupos o bloques unidireccionales
consecutivos van separados por un signo + en lugar de una coma.

Ejemplo:
Para un circuito London/KB—Santiago/1 Z27:
6. London—Paris 1204/4, Paris—(MU) 1202/2+Santiago—(MU) 1203/3;

Asociacion [elemento 7)]

Este elemento informa si hay circuitos asociados y, de ser asi, de la naturaleza.

Formato:
7. Codigo de asociacion: designacion del circuito asociado;

Especificacion:
Si el circuito tiene un circuito de reserva, el cddigo de asociacion es: S seguida del codigo de
funcién y el nimero de serie del circuito principal.
Si el circuito es un circuito de reserva, el codigo de asociacion es: codigo de funcion seguido de
una S y el nimero de serie del circuito de reserva.

Ejemplo 1:
7. ZS13: Roma/AS1-Zuerich/SEL T1;
Lo que indica que el circuito Z13 es un circuito de reserva para el circuito Roma/AS1-
Zuerich/SEL T1.
Si el circuito pertenece a un haz de circuitos para el cual debe garantizarse el orden secuencial
(de extremo a extremo) de intervalos de tiempo, el codigo de asociacion es: TSG.
Las designaciones de los circuitos asociados se abrevian tomando el codigo de funcion de
los circuitos seguido por el nimero secuencial mas bajo con un guién y el nimero secuencial
mas alto.

Ejemplo 2:

Si el circuito Sherman Oaks/4ES—Singapore/EST B607 pertenece a un haz de 30 circuitos
para los cuales debe garantizarse el orden secuencial de intervalos de tiempo, la asociacion
es: 7. TSG: B601-630.

Informacion sobre equipos [elemento 8)]

Este elemento registra cualquier equipo del circuito que requiera una atencion especial de mantenimiento.

Formato:

8. XX, XX, XX, XX, XX;
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2.9

Especificacion:

Si el circuito ha sido encaminado a través de un equipo de multiplicacién de circuitos
analogicos: AM.

Si el circuito ha sido encaminado a través de un equipo digital de multiplicacién de circuitos:
— utilizando codificacion de velocidad binaria reducida: RB

— utilizando interpolacion de la palabra: SI

Si el circuito tiene un compansor: CO

Si el circuito tiene un supresor de eco: ES

Si el circuito tiene un cancelador (compensador) de eco: EC

Si el circuito tiene un supresor de eco en el pais terminal de la ciudad A y un cancelador de eco
en el pais terminal de la ciudad B: ES, EC (es posible cualquier combinacion de EC y ES).

Si el circuito es un circuito soporte: BC
Si el circuito es un circuito derivado: DC

Nota I — Si es necesario registrar informacion sobre equipos especiales adicionales, pueden utilizarse codigos
adicionales por acuerdo bilateral entre las Administraciones. Los codigos han de ser exclusivos y tendran
dos caracteres.

Nota 2 —Un circuito soporte se refiere al tipo de circuito que estd previsto proporcionar en caso de que se
presente una interrupcion en el equipo de multiplicacion de circuitos. Para un circuito derivado, éste no es
el caso.

Utilizacion [elemento 9)]

Este elemento proporciona informacion sobre la utilizacion del circuito. Se refiere al papel del circuito frente al

trafico (por ejemplo, si pertenece a una ruta final) y a la utilizacion del circuito por parte del usuario.

2.10

Formato:
9. XX, YYYY; (un maximo de siete caracteres)
Especificacion:

XX se refiere al tipo de trafico cursado por el circuito:

si pertenece a un haz final de circuitos: FN

— si pertenece a un haz de circuitos de desbordamiento: OF
si pertenece a un haz de circuitos de transito: TR

si la informacion no se conoce: —

YYYY serefiere a la utilizacion del circuito:

— en el caso en que un circuito telefonico publico se utilice para telefotografia o
facsimil: F,

— en el caso en que un circuito se utilice ocasionalmente para transmision radiofonica
en banda estrecha: RK.

Informacion sobre medios de transmision [elemento 10)]

Este elemento indica si esta implicado un satélite en el encaminamiento del circuito.

Formato:
10. ST; 0—;
Especificacion:
Si el circuito ha sido encaminado a través de un satélite: ST
Si el circuito no va encaminado a través de un satélite: —
Ejemplo:

Para el circuito Amsterdam/2H-New York/24 733 encaminado parcialmente a través de
un satélite:

10.  ST;
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2.11

2.12

Composicion de la transmision [elemento 11)]
Este elemento muestra el tipo de transmision utilizado en el circuito.
Formato:
11. A;N;0C;
Especificacion:
Si la transmision es analdgica: A
Si la transmision es digital: N

Si la transmision es mixta analogico/digital: C

Ancho de banda o velocidad binaria [elemento 12)]

Este elemento presenta el ancho de banda (en el caso de un circuito analdgico o mixto o analogico/digital) o la

velocidad binaria (en el caso de un circuito digital).

2.13

10

Formato:
12. xxxx.x Hz; o kHz; o MHz; bit/s; o kbit/s; o Mbit/s;
Reglas para la notacion de los valores:

Se pueden omitir los ceros a la izquierda, y si el decimal es un cero, el decimal y el
punto decimal.

Si el valor es inferior o igual a 999 utilizar Hz o bit/s.

Si el valor estd comprendido entre 1000 y 9 999 999 utilizar kHz o kbit/s.

Si el valor es superior o igual a 10 000 000 utilizar MHz o Mbit/s.
Especificacion:

Si el circuito es analdgico o mixto analogico/digital: El ancho de banda se da en Hz, kHz
o MHz.

Si el circuito es digital: la velocidad binaria se da en bit/s, kbit/s o Mbit/s.

Tipo de senalizacion [elemento 13)]
Este elemento presenta el tipo de sefializacion que se aplica en el circuito.

Formato:
13.  xx....xx; (un maximo de 20 caracteres)
Especificacion:
Si la sefializacion es del tipo xxxx Hz/xx Hz: xxxx/xx
Si se aplica el sistema de sefalizacion R2 del CCITT: R2
Si se aplica el sistema de sefializacion R2 digital del CCITT: R2D
Si se aplica el sistema de sefnalizacion n.° 4 del CCITT: C4
Si se aplica el sistema de sefalizacion n.° 5 del CCITT: C5
Si se aplica el sistema de sefializacion n.° 6 del CCITT: C6, xxx/yy
donde xxx/yy se refiere a los ntimeros de banda y de circuito respectivamente
Si se aplica el sistema de sefalizacion n.° 7 del CCITT: C7, xxxx, Y-YYY-Y, Z-ZZ7-7
donde xxxx es el codigo de identificacion de circuito (CIC)

Y-YYY-Y es el coédigo de punto de sefalizacion internacional (ISPC, international signalling
point code) de la ciudad A/central internacional

7-777-7 es el ISPC de la ciudad B/central internacional.
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Ejemplo:

Para un circuito con sefializacion del tipo C6 y si se trata del séptimo circuito en la banda
nimero 32:

13.  C6, 032/06; (el computo de los circuitos empieza en 0).

3 Designaciones de los circuitos fijos (no conmutados) internacionales

3.1

Generalidades

Las designaciones de los circuitos arrendados y los circuitos fijos publicos se tratan en los § 3.2 y 3.3
respectivamente. En el cuadro 3/M.1400 se indica el formato de la designacion de los circuitos fijos.

CUADRO 3/M.1400

Sufijo de la Sufijo de la s 4 ,
Formato -, -, Codigo | Numero
designacion . . funcion 1 serie
(opcional) (opcional) '
Signos Caracteres Bgrra Lgtras/ Guion | Caracteres Bgrra Lgtras/ Espacio L(?tras/ i Cifras
oblicua cifras oblicua cifras cifras |
Numero de
caracteres <12 1 <3 1 <12 1 <3 1 lad <4
T
Sin espacio

a)  Para algunos circuitos, la central internacional puede ser mas adecuada (véanse los § 3.3.9 y 3.2.15, nota 2).

Los elementos del formato son los siguientes:

a)

b)

Relacion de trdfico

Las ciudades A y B, posiblemente con un sufijo de estacion de transmision, identifican los terminales del
circuito. La identificacion del terminal incumbe a la Administracion pertinente. Si el nombre de una
ciudad tiene mas del maximo de 12 caracteres, la Administracion debe proporcionar una abreviatura
adecuada, que debe ser exclusiva (véase el § 0.1).

El sufijo de la estacion de transmision (un maximo de tres caracteres) es un campo opcional que puede
utilizarse para identificar de manera mas precisa el terminal si por ejemplo, hay mas de una empresa de
explotacion en la ciudad. En ese caso, su forma debe ser decidida por las Administraciones que explotan
el circuito en dicha ciudad.

Cédigo de funcion (un maximo de cuatro caracteres)
Este codigo identifica el tipo de circuito; véanse los § 3.2 y 3.3.
Numero de serie (un maximo de cuatro cifras)

Debe haber series de numeracion distintas para cada relacion de trafico y codigo de funcion. Si hay mas
de una empresa de explotacion en la ciudad, la numeracion secuencial se hara sobre la base de estacion de
transmision a estacion de transmision.

A continuacion se dan las designaciones de las diferentes categorias de circuitos arrendados. En los casos
especiales en que no se apliquen las Recomendaciones del CCITT, las Administraciones terminales deberian concertar

un acuerdo.
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3.2

3.2.1

la letra P.

Circuitos arrendados internacionales

Generalidades

Los circuitos arrendados son circuitos fijos para servicios privados o usos particulares. Se distinguen mediante

El formato para los circuitos arrendados se especifica en el § 3.1. Los codigos de funcion posibles son:

P para circuitos analdgicos arrendados utilizados exclusivamente para telefonia

TP para circuitos analdgicos arrendados utilizados para telegrafia armoénica

TDP para circuitos analogicos arrendados utilizados para telegrafia con multiplexacion por division en el
tiempo (MDT)

DP para circuitos analdgicos arrendados utilizados exclusivamente para transmision de datos

FP para circuitos analdgicos arrendados utilizados exclusivamente para telefotografia o facsimil

RP para circuitos analdgicos unidireccionales arrendados para transmisiones radiofonicas

RRP para circuitos analdgicos reversibles arrendados para transmisiones radiofonicas

VP para circuitos analdgicos unidireccionales arrendados para transmisiones de television

VVP para circuitos analdgicos reversibles arrendados para transmisiones de television
XP para circuitos analdgicos arrendados utilizados para diversos tipos de transmisiones

NP para circuitos digitales arrendados.

Nota 1 — En el caso de circuitos arrendados que conectan tres o mas lugares, se afiade la letra M al final de

estos codigos de funcion.

Nota 2 — Para los codigos citados es indiferente si estos circuitos utilizan transmision analogica o digital; el

servicio esta codificado.

322

323

3231

12

Nota 3 — Para circuitos arrendados, es indiferente la utilizacion efectiva; todos estan codificados como NP.

Circuitos analogicos arrendados utilizados para telefonia

Los puntos terminales de los circuitos se colocan por orden alfabético.
El cédigo de funcion es: P.

Ejemplo:

El primer circuito analdgico arrendado utilizado para telefonia entre Paris y Wellington (Nueva
Zelandia) se designa:

Paris—WellingtoNZL P1.
Circuitos analogicos arrendados utilizados para telegrafia

Telegrafia armonica
Los puntos terminales de los circuitos se colocan por orden alfabético.
El codigo de funcion es: TP.
Ejemplo:

El primer circuito analdgico arrendado utilizado para telegrafia armonica entre Berna 1RS y
Nueva York 1RC se designa:

Bern/1IRS—-New York/1RC TP1.
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3232 Telegrafia con multiplexacion por division en el tiempo
Los puntos terminales de los circuitos se colocan en orden alfabético.

El codigo en funcion es: TDP.

Ejemplo:
El tercer circuito analdgico arrendado utilizado para telegrafia MDT entre Londres y Montreal
se designa:
London—Montreal TDP3.
324 Circuitos telegraficos arrendados

Véase la Recomendacion R.70 [3].

3.2.5 Circuitos analogicos arrendados utilizados para transmision de datos
Los puntos terminales de los circuitos se colocan en orden alfabético.

El codigo de funcion es: DP.

Ejemplo:
El tercer circuito analdgico arrendado utilizado para transmision de datos entre Londres y Paris
se designa:
London—Paris DP3.
3.2.6 Circuitos analogicos arrendados utilizados para telefotografia o facsimil

Los puntos terminales de los circuitos se colocan por orden alfabético.
Si estos circuitos son diferentes de los circuitos P, el codigo de funcién es: FP.
Ejemplo:

El segundo circuito analdgico arrendado utilizado para telefotografia entre Londres y Paris
se designa:

London—Paris FP2.

Si se utilizan circuitos P normales, estos circuitos se designan en consecuencia.
3.2.7 Circuitos analogicos arrendados utilizados para transmisiones radiofonicas

3.2.7.1 Circuitos analogicos unidireccionales arrendados para transmisiones radiofonicas

Los puntos terminales de los circuitos se colocan en el orden correspondiente al sentido de transmision (y no
por orden alfabético, si éste es diferente).

El cédigo de funcion es : RP.

Numeracion secuencial: los circuitos que transmiten en el sentido correspondiente al orden alfabético de los
terminales deben tener nimeros de serie impares; los circuitos que transmiten en sentido contrario deben tener nimeros
pares.

Ejemplos:

El primer circuito radiofonico arrendado que transmite en el sentido de Montreal a Wellington
(Nueva Zelandia) se designara:

Montreal-WellingtoNZL RP1.

El primer circuito radiofonico arrendado que transmite en el sentido de Wellington (Nueva
Zelandia) a Montreal se designara:

WellingtoNZL—Montreal RP2.
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3272 Circuitos analogicos reversibles arrendados para transmisiones radiofonicas
Los puntos terminales de los circuitos se colocan por orden alfabético.

El codigo de funcion es: RRP.

Ejemplo:
El primer circuito arrendado para transmision radiofonica reversible entre Montreal y
Wellington (Nueva Zelandia) se designa:
Montreal-WellingtoNZL RRP1.
328 Circuitos analogicos arrendados utilizados para transmisiones de television
3.2.8.1 Circuitos analogicos unidireccionales arrendados para transmisiones de television

Los puntos terminales de los circuitos se colocan en el orden correspondiente al sentido de transmision (y no
en orden alfabético, si éste es diferente).

El codigo de funcion es: VP.

Numeracion secuencial: los circuitos que transmiten en el sentido correspondiente al orden alfabético de los
terminales deben tener numeros de serie impares; los que transmiten en sentido contrario deben tener numeros pares.

Ejemplo:
El primer circuito arrendado para transmisiones de television en el sentido de Wellington
(Nueva Zelandia) a Montreal se designara:
WellingtoNZL—-Montreal VP2.
3.2.8.2 Circuitos analogicos reversibles arrendados para transmisiones de television

Los puntos terminales de los circuitos se colocan por orden alfabético.

El codigo de funcion es: VVP.

Ejemplo:
El primer circuito para transmisiones reversibles de television entre Montreal y Wellington
(Nueva Zelandia) se designa:
Montreal-WellingtoNZL VVP1.
329 Circuitos arrendados utilizados para transmision video digital

Estos circuitos se designan como los circuitos digitales arrendados (independientemente de su utilizacion);
véanse los § 3.2.15 y 3.2.16.

3.2.10  Circuitos analdgicos arrendados que conectan equipos terminales de multiplicacion de circuitos en las
instalaciones de abonado

Estos circuitos se designan como los circuitos arrendados normales. La informacion que indica que estos
circuitos conectan equipos terminales de multiplicacion de circuitos puede registrarse en el elemento 9 (utilizacion, véase
el § 4.9) de la informacion asociada.

Los circuitos encaminados a través de equipos de multiplicacion de circuitos también se designan como los
circuitos normales. El equipo de multiplicacion figura en el elemento 8 (informacion sobre equipos, véase el § 4.8) de la
informacion asociada.

3.2.11  Circuitos analogicos arrendados utilizados para transmisiones de tipos distintos de los enumerados en los
puntos anteriores o utilizados para diversas combinaciones de transmisiones

Esta categoria comprende los circuitos utilizados para transmisiones de tipo diferente a horas distintas, o
circuitos cuyo ancho de banda esta dividido en dos o mas bandas, lo que permite disponer de dos o mas circuitos
derivados y utilizarlos para transmisiones diferentes.
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Los puntos terminales de los circuitos se colocan por orden alfabético.
El codigo de funcion es: XP.
Ejemplo:

Bruxelles—Paris XPS.

3.2.12  Circuitos analdgicos arrendados que conectan tres o mds puntos

Se clasifican en esta categoria los circuitos multiterminales de tipo y configuracion diversos. Cada seccion del
circuito debe tener una designacion exclusiva. Una seccion es cualquier parte del circuito que conecta un punto de
ramificacion a un terminal de abonado o a otro punto de ramificacion.

Las secciones internacionales deberian utilizar la designacion descrita a continuacion.
Los puntos correspondientes a las ciudades terminales de cada seccion se colocan por orden alfabético.

El codigo de funcion se forma afiadiendo la letra M a los codigos de funcion recomendados en los § 3.2.2
a3.2.11. Se obtienen asi, en principio, los codigos de funciéon PM, TPM, TDPM, DPM, FPM, RPM, RRPM, VPM,
VVPM y XPM.

La asociacion entre secciones debe registrarse en la informacion asociada de cada seccidn, en el elemento 7
(asociacion, véase el § 4.7).

Si se acuerda bilateralmente pueden incluirse secciones exclusivamente nacionales con sus designaciones
nacionales.

Ejemplo:

Sea un circuito multiterminal internacional arrendado que enlaza a Bruselas y Paris (séptimo
circuito PM entre Bruselas y Paris) con ramificaciones de Bruselas a Edimburgo (primer
circuito PM en esta relacion) y de Bruselas a Aachen (cuarto circuito PM) y con una extension
de Paris a Marsella.

Las secciones internacionales se designan:
Bruxelles—Edinburgh PM1
Aachen—Bruxelles PM4

Bruxelles—Paris PM7.

3.2.13  Grupos primarios, secundarios, etc. analogicos arrendados

Estos grupos primarios, secundarios, etc., recibirdn una designacion del tipo de circuito. La informacion
adicional sobre la constitucion de estos grupos primarios, secundarios, etc. arrendados ha de registrarse en los elementos
12 (ancho de banda o velocidad binaria, véase el § 4.12) y 6 (encaminamiento, véase el § 4.6) de la informacion
asociada.

Los codigos de funcion se ajustaran a los codigos pertinentes de los circuitos.
Ejemplo:

Un grupo secundario entre las instalaciones de un abonado en Londres y otro en Paris para
transmision de datos, suponiendo que se trate del decimoquinto circuito arrendado para
transmision de datos en esta relacion, se designa:

London—Paris DP15.
3.2.14  Enlaces analogicos en grupo primario, secundario, etc. arrendados
Estos enlaces en grupo primario, secundario, etc. recibiran una designacion del tipo de circuito. La
informacion adicional sobre la constitucion de estos enlaces en grupo primario, secundario, etc. arrendados ha de

registrarse en los elementos 12 (ancho de banda o velocidad binaria, véase el § 4.12) y 6 (encaminamiento, véase el
§ 4.6) de la informacion asociada.
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Ejemplo:

Un enlace en grupo primario entre las instalaciones de un abonado en Londres y otro en
Montreal, dedicado a la transmision de datos, suponiendo que sea el décimo circuito arrendado
para transmision de datos en esta relacion, se designa:

London—Montreal DP10.

3.2.15  Circuitos digitales arrendados que conectan dos lugares

Las designaciones indicadas a continuacion se aplican igualmente a los bloques y trayectos digitales
arrendados.

Nota — En la designacion de los circuitos digitales arrendados ya no se tendrd en cuenta la utilizacion del
circuito; la utilizacién puede variar sin que se notifique a la Administracion o puede ser desconocida.

La informacion adicional sobre la velocidad binaria ha de hallarse en el elemento 12 (ancho de banda o
velocidad binaria, véase el § 4.12) de la informacion asociada.

Las terminaciones del circuito se colocan por orden alfabético.
El codigo de funcion es: NP.
Ejemplo:
El quinto circuito digital arrendado entre Birmingham y Toulouse se designa:

Birmingham—Toulouse NP5.

Nota — Puede ocurrir que un circuito digital arrendado se haya encaminado a través de una o mas centrales
internacionales; en este caso, se designa como los circuitos digitales arrendados normales. Sin embargo, en
esos casos, un sufijo de central internacional puede reemplazar al sufijo de la estacion de transmision. La
informacion sobre el modo conmutado permanente se registra en el elemento 8 (informacion sobre equipos,
véase el § 4.8) de la informacion asociada.

Ejemplo:

El duodécimo circuito digital arrendado entre las instalaciones de un usuario conectadas a la
estacion de transmision TS2 de Atenas y conmutado de manera permanente en la central
internacional IP2 de Reims se designa:

Athinai/TS2—Reims/IP2 NP12.
(El registro de sufijos no es obligatorio.)
3.2.16  Circuitos digitales arrendados que conectan tres o mas puntos

Se clasifican en esta categoria circuitos multiterminales de tipo y configuracion diversos. Cada seccion del
circuito deberia tener una designacion exclusiva. Una seccion es cualquier parte del circuito que conecta un punto de
ramificacion a un terminal de cliente o a otro punto de ramificacion (véase igualmente la Recomendacion M.1055 [4]).

Las secciones internacionales deberian utilizar la designacion descrita a continuacion.
Los puntos terminales de cada seccion se colocan por orden alfabético.

El codigo de funcion se forma afiadiendo la letra M al coédigo de funcion recomendado en el § 3.2.15, de
manera que el codigo de funcion es: NPM.

La asociacion entre secciones deberia registrarse en el elemento 7 (asociacion, véase el § 4.7) de la
informacion asociada de cada seccion.

Mediante acuerdo bilateral pueden incluirse secciones totalmente nacionales con sus designaciones nacionales.
Ejemplo:

En un circuito digital multiterminal internacional arrendado que conecte Oslo, Londres, Paris,
Roma y Amsterdam, la seccion internacional entre Oslo y Londres (si se trata del primer
circuito NPM de esta relacion) se designa:

London—Oslo NPM1.
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33 Circuitos publicos fijos (no conmutados)

3.3.1 Generalidades

El formato de designacion es conforme al § 3.1. Los codigos de funcion posibles son:

R para un circuito radiofonico unidireccional

RR para un circuito radiofonico reversible

RK para circuitos de tipo telefonico utilizados para transmisiones radiofonicas de banda estrecha

A% para un circuito unidireccional de television

\'AY% para un circuito de television reversible

F para un circuito de telefotografia o facsimil

T para circuitos que proporcionan enlaces de telegrafia armonica

TD para circuitos que proporcionan sistemas de telegrafia MDT

D para circuitos de transmision de datos

DL para circuitos que proporcionan enlaces de transferencia para sistemas de sefializacion por

canal comun.

Nota — La informacién que indica si un circuito radiofénico forma un par estereofoénico con otro circuito
radiofénico se registrara en el elemento ntimero 7 (asociacion, véase el § 4.7) de la informacion asociada.

332 Circuitos utilizados para transmisiones radiofonicas

33.2.1 Circuitos utilizados para transmisiones radiofonicas unidireccionales

Las terminaciones del circuito se colocan en el orden correspondiente al sentido de transmision (y no por orden
alfabético, si éste es diferente).

El codigo de funcion es: R.

Numeracion secuencial: los circuitos que transmiten en el sentido correspondiente al orden alfabético de los
terminales deben tener numeros de serie impares. Los circuitos que transmiten en el sentido contrario deben tener
numeros de serie pares.

Ejemplo:
El primer circuito que transmite en el sentido de Wellington (Nueva Zelandia) a Montreal
se designa:
WellingtoNZL—Montreal R2.
3322 Circuitos utilizados para transmisiones radiofonicas reversibles

Las terminaciones del circuito se colocan por orden alfabético.

El codigo de funcion es: RR.

Ejemplo:
El primer circuito con transmision radiofonica reversible entre Montreal y Wellington
(Nueva Zelandia) se designa:
Montreal-WellingtoNZL RR1.
3323 Circuitos de tipo telefonico utilizados para transmisiones radiofonicas de banda estrecha

En la relacion de trafico los terminales del circuito se colocan en el orden correspondiente al sentido de
explotacion (y no por orden alfabético, si éste es diferente).

El codigo de funcion es: RK.
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Numeracion secuencial: los circuitos que transmiten en el sentido correspondiente al orden alfabético de los
terminales deben tener numeros de serie impares. Los circuitos que transmiten en el sentido contrario deben tener
numeros de series pares.

Ejemplo:
El primer circuito de tipo telefonico establecido para transmisiones radiofonicas de banda
estrecha en el sentido de Milan a Madrid se designa:
Milano—Madrid RK2.
3.33 Circuitos utilizados para transmisiones de television
3.3.3.1 Circuitos utilizados para transmisiones unidireccionales de television

En la relacion de trafico las terminaciones del circuito se colocan en el orden correspondiente al sentido de
transmision (y no por orden alfabético, si éste es diferente).

El codigo de funcion es: V.
Numeracion secuencial: los circuitos que transmiten en el sentido correspondiente al orden alfabético de los

terminales deben tener niimeros de serie impares. Los circuitos que transmiten en el sentido contrario deben tener
numeros de serie pares.

Ejemplo:
El primer circuito unidireccional de television que transmite en el sentido de Paris a Helsinki se
designa:
Paris—Helsinki V2.
3332 Circuitos utilizados para transmisiones reversibles de television

Las terminaciones del circuito se colocan por orden alfabético.

El cédigo de funcién es: VV.

Ejemplo:
El primer circuito para transmisiones reversibles de television entre Tokio TS1 y Nueva Delhi
se designa:
New Delhi-Tokyo/TS1 VVI.
334 Circuitos para transmisiones audio y video digitales

Estos circuitos se designan como a los sistemas de transmision de datos (véase el § 11).

3.3.5 Circuitos de tipo telefonico utilizados para telefotografia o facsimil

Los circuitos utilizados para telefotografia o facsimil que son diferentes de los circuitos telefonicos normales
tendran el codigo de funcion F.

Los puntos terminales del circuito se colocan por orden alfabético.

Si se utilizan circuitos telefonicos normales, se designan en consecuencia. La informacion sobre la utilizacion
puede registrarse en el elemento 9 (utilizacion, véase el § 4.9) de la informacién asociada.

Ejemplo:
Primer circuito para telefotografia entre Copenhague y Tokio:

Koebenhavn-Tokyo F1.
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3.3.6

Circuitos de tipo telefonico utilizados para proporcionar enlaces de telegrafia armonica
Los puntos terminales del circuito se colocan por orden alfabético.

El codigo de funcion es: T.

Ejemplo:

El primer circuito que proporciona un enlace de telegrafia armonica entre Copenhague 1 y
Montreal 1TE se designa:

Koebenhavn/1-Montreal/1TE T1.

(Los sufijos son opcionales.)

Un circuito T de reserva se designa de acuerdo con su funciéon en ese momento. La informacion relativa a la

naturaleza del circuito T de reserva va en el elemento 7 (asociacion, véase el § 4.7) de la informacion asociada.

3.3.7

Circuitos de tipo telefonico utilizados para proporcionar sistemas de telegrafia MDT (con multiplexacion por
division en el tiempo)

Los puntos terminales del circuito se colocan por orden alfabético.
El codigo de funcion es: TD.
Ejemplo:

El primer circuito utilizado para proporcionar un sistema de telegrafia MDT entre Londres
Keybridge y Montreal 1TE se designa:

London/KB-Montreal/1TE TDI1.

(Los sufijos son opcionales.)

Un circuito TD de reserva se designa de acuerdo con su funcidon en ese momento. La informacion relativa a la

naturaleza del circuito TD de reserva ha de hallarse en el elemento 7 (asociacion, véase el § 4.7) de la informacion

asociada.

338

339

Circuitos de tipo telefonico utilizados para transmision de datos
Los puntos terminales del circuito se colocan por orden alfabético.
El codigo de funcion es: D.

Ejemplo:

El primer circuito utilizado para transmision de datos entre Frankfort 1 y Toronto 1TE se
designa:

Frankfurt/1-Toronto/1TE D1

(Los sufijos son opcionales.)

Circuitos de tipo telefonico utilizados como enlaces de transferencia para los sistemas de sefializacion por
canal comunn.°6yn.°7

Los puntos terminales del circuito se colocan por orden alfabético.
El codigo de funcién es: DL.
Ejemplo:

El primer enlace de datos utilizado para sefializacion por canal comin entre Sacramento 4ESS y
Tokio Shinjuku se designa:

Sacramento/4ES—Tokyo/SJK DL1

(Los sufijos son opcionales.)
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34 Informacion asociada

La informacion adicional sobre los circuitos fijos estad comprendida en los elementos siguientes:

1) urgencia del restablecimiento;

2) paises terminales;

3) nombres de las Administraciones, empresas de explotacion o de radiodifusion;
4) estacion directora y estacion o estaciones subdirectoras(s);
5) puntos de avisos de averias;

6) encaminamiento;

7) asociacion;

8) informacion sobre equipos;

9) utilizacion;

10) informacion sobre medios de transmision;

11) composicion de la transmision;

12) ancho de banda o velocidad binaria;

13) tipo de sefalizacion;

14) Recomendaciones del CCITT aplicables.

Los diversos elementos se tratan en el § 4.

4 Informacién asociada para los circuitos fijos internacionales

Los puntos siguientes tratan los elementos de informacion asociada involucrados en los circuitos fijos
internacionales. En el § A.2 del anexo A se incluye un ejemplo completo de informacion de designacion de un circuito
analogico internacional arrendado.

4.1 Urgencia del restablecimiento [elemento 1)]

Este elemento proporciona informacion sobre la urgencia del restablecimiento del circuito, basandose en un
acuerdo bilateral entre las Administraciones terminales.

Formato:
1. XXX . . . XX; (un maximo de 10 caracteres)
Hlustracion:
a) si la prioridad es méaxima: 1;
si la prioridad es de segundo orden: 2;
si la prioridad es de tercer orden: 3; o
b) si la reparacion se necesita, por ejemplo, en menos de 24 horas: <24 h; o

c) si no es preciso indicar la urgencia: —;

Nota —En el caso de un circuito digital arrendado, la prioridad o urgencia puede decidirse considerando la
velocidad binaria del circuito.

4.2 Paises terminales [elemento 2)]
Este elemento presenta los paises donde termina el circuito.

Formato:

2. XXX, YYY; (tres caracteres para cada uno)
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Especificacion:
XXX: codigo del pais de la ciudad A
YYY: codigo del pais de la ciudad B

Nota — Los codigos corresponden a la Norma 3166 de la ISO [2].

Ejemplo:
Para el circuito Paris—WellingtoNZL P1:
2. FRA, NZL;
43 Nombres de las Administraciones, empresas de explotacion o de radiodifusion [elemento 3)]

Este elemento registra los nombres de las Administraciones o empresas que explotan el circuito o, en el caso
de circuitos radiofénicos y de television, el nombre de la empresa de radiodifusion.

Formato:
3. YYYYYY, ZZ7777; (un maximo de seis caracteres para cada nombre)
Especificacion:
YYYYYY: codigo de la empresa que explota el circuito en la ciudad A
777777: cddigo de la empresa que explota el circuito en la ciudad B
Ejemplo:
Para el circuito Bern/IRS—New York/1RC TP1 explotado por Radio Suisse y RCA:
3. RS, RCA;
4.4 Estacion directora [estacion o estaciones subdirectora(s)] [elemento 4)]

Este elemento enumera la estacion directora y las estaciones subdirectoras designadas (segin las
Recomendaciones M.80 [16] y M.90 [17] o M.1012 [5] y M.1013 [6] para los circuitos arrendados). En la lista de puntos
de contacto (Recomendacion M.1510 [18]) figuran mas detalles acerca de las estaciones.

Formato:
4. CS: designacion de la estacion directora,
SCSI1: designacion de estacion subdirectora,
SCS2: designacion de estacion subdirectora,
SCSn: designacion de estacion subdirectora.
Especificacion:
CS: designacion de la estacion directora,
SCS1: designacion de la estacion subdirectora terminal,
SCS2 a SCSn:  si procede, otras estaciones subdirectoras, que tienen que colocarse por
orden geografico siguiendo la relacion de trafico.
Ejemplo:

Para el circuito London/KB—Paris/ARC RP1 donde Paris Archives es la estacion directora
y Londres Keybridge es la estacion subdirectora:

4, CS: Paris/ARC,
SCS1: London/KB.
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4.5

Puntos de avisos de averias [elemento 5)]

Este elemento presenta los nombres de los dos puntos de avisos de averias del circuito. En la lista de puntos de

contacto (Recomendacion M.1510 [18]) figura mas informacion sobre los puntos de avisos de averias.

4.6

Formato:

5. Designacion de punto de avisos de averias, designacion de punto de avisos de averias;
Especificacion:

El primer punto de aviso de averias es el del pais de la ciudad A.

El segundo punto de avisos de averias es el del pais de la ciudad B.
Ejemplo:

Puntos de aviso de averias del circuito Athinai-Roma DP3:

5. Athinai, Roma/TS1;

Encaminamiento [elemento 6)]

Este elemento indica el (los) grupo(s) o bloque(s) primario(s) internacional(es) y el (los) nimero(s) del (de los)

canal(es) por los que se encamina el circuito (véanse las notas 1 y 2). Si hay mas de uno, los grupos o bloques aparecen
por orden geografico de la ciudad A a la ciudad B.

4.7

22

Formato:

6. Designacion de un grupo primario internacional (nota 1) o bloque primario/niimero de
canal, designacion de un grupo o bloque primario/nimero de canal, . . ., designacion de
un grupo o bloque primario/niimero de canal.

Ejemplo 1:
Para el circuito de Londres Mollison a Paris Archives DP7:
6. London—Paris 1204/4;

Ejemplo 2:

Para el circuito de banda ancha Frankfurt-London DP5:
6. Amsterdam—Frankfurt 6005/2, Amsterdam—London 6002/3;

Nota I —Si un circuito arrendado consiste en un grupo o bloque, los grupos o bloques primarios han de
reemplazarse por los grupos o bloques de jerarquia inmediatamente superior. En este caso, los numeros de
canal deben reemplazarse por los nimeros de grupo.

Nota 2—1Los grupos primarios o bloques también pueden ser unidireccionales. Dos grupos o bloques
unidireccionales consecutivos van separados por un signo + en lugar de una coma.
Asociacion [elemento 7)]
Este elemento informa si hay circuitos asociados y, de ser asi, de la naturaleza de la asociacion.
Formato:

7. Codigo de asociacion: designacion (designaciones) de circuito(s) asociado(s).
Especificacion:

Si el circuito tiene un circuito de reserva, el codigo de asociacion es: S. A este sigue el codigo
de funcion y el nimero de serie del circuito principal.

Nota — En este caso puede sustituirse la designacion del circuito asociado por la designacion de
un intervalo de tiempo o de un canal libre.
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Si el circuito es un circuito de reserva, el codigo de asociacion es: codigo de funcion seguido de
una Sy este es el nimero de serie del circuito de reserva.

Si el circuito debe tener encaminamiento diverso con respecto a otro circuito, el codigo de
asociacion es DVR. A este sigue la designacion del otro circuito.

Si el circuito es uno de los de un par estereofonico, el otro circuito aparecera en este elemento.
El cédigo de asociacion es: H seguida de un nimero de serie de dos cifras que indica el nimero
del par estereofonico. A este siguen el codigo de funcion y el niimero de serie del circuito.

Si el circuito pertenece a un circuito multiterminal arrendado, el cddigo de asociacion es: PM,
DPM, etc. (véanse los § 3.2.12 y 3.2.16) seguido por el niimero de serie del circuito.

Ejemplo 1:
7. ST1: Roma/AS1-Zuerich/SEL Z13;
lo que indica que el circuito de reserva del circuito principal T1 es el Roma/ASI-
Zuerich/SEL Z13.
En el caso de un canal libre en el grupo Roma-Zuerich 1205:
7. ST 1: Roma—Zuerich 1205/6;
Ejemplo 2:
Los dos circuitos arrendados Kolding—Lausanne DP 7 y Genéve Koebenhavn DP 18 deben
tener encaminamiento diverso,
para el primer circuito Kolding—Lausanne DP 7:
7. DVR: Genéve—Koebenhavn DP 18;
Ejemplo 3:
Si el circuito London/KB-Paris/ARC R1 estd encaminando un canal del segundo par
estereofonico de Londres a Paris y London/KB—Paris/ARC RS el otro canal de este par:
7. HO2R1: London/KB—-Paris/ARC R5;
lo que indica que el circuito R1 es uno de los circuitos del par estereofénico niimero 2 y el otro
circuito de este par es: London/KB—Paris/ARC RS.
Ejemplo 4:

Si el circuito Bruxelles—Edinburgh PM1 es una parte de un circuito telefonico multiterminal
internacional que conecta a Bruselas con Paris (y si es el séptimo circuito PM de esa relacion)
con ramificaciones de Bruselas a Edimburgo y a Aachen (siendo el segundo circuito PM de esa
relacion) y con una prolongacion de Paris a Marsella, entonces para el circuito Bruxelles—
Edinburgh PM1 sera:

7. PM1: Aachen—Bruxelles PM2, Bruxelles—Paris PM7.

Nota — Las ramificaciones internacionales pueden aparecer en cualquier orden. Las ramificaciones nacionales
pueden agregarse después de concertar un acuerdo bilateral.

4.8 Informacion sobre equipos [elemento 8)]
Este elemento registra cualquier equipo del circuito que requiera atencion especial de mantenimiento.

Formato:

8. XX, XX, XX, XX, XX;
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4.9

Especificacion:

Si el circuito ha sido encaminado a través de un equipo analogico de multiplicacion de circuitos:
AM

Si el circuito ha sido encaminado a través de un equipo digital de multiplicacion de circuitos:
— utilizando codificacion de velocidad binaria reducida: RB,

— utilizando interpolacion de la palabra: SI.

Si el circuito tiene un compansor: CO

Si el circuito consiste en una conexion semipermanente conmutada: SP.

Nota — Si es necesario registrar informacion sobre equipos especiales adicionales, pueden utilizarse codigos
adicionales por acuerdo bilateral entre las Administraciones. Los codigos han de ser exclusivos y tendran
dos caracteres.

Utilizacion [elemento 9)]

Este elemento identifica la finalidad para la que se utiliza el circuito primario, si la conoce la Administracion y

es de utilidad para el mantenimiento.

4.10

4.11

24

Formato:

9. XXX . .XX; (un maximo de siete caracteres).
Especificacion:

XX ...XX permite registrar la utilizacion del circuito.

Si el circuito esta dotado de un equipo de multiplicacién de circuitos en las instalaciones de
abonado con canales de conexion: CC.

Informacion sobre medios de transmision [elemento 10)]

Este elemento indica si se requiere un medio de transmision particular en el encaminamiento del circuito.

Formato:

10, ST. XX ...XX;010. NS: XX ... XX; 010. - (XX ... XX con un maximo de
10 caracteres).

Especificacion:
Si el circuito debe encaminarse a través de un satélite: ST seguido de la designacion del satélite.
Si el circuito no tiene que encaminarse a través de un satélite: NS seguido de la designacion del
medio de transmision terrenal.
Si no se requiere medio de transmision: —

Ejemplo:
Para el circuito London—Paris DP3 que tiene que ser encaminado a través del satélite
Telecom 1:
10.  ST:Tel I,

Composicion de la transmision [elemento 11)]
Este elemento muestra el tipo de transmision utilizado en el circuito.
Formato:
11. A;N;o0C;
Especificacion:
Si la transmision es analdgica: A
Si la transmision es digital: N

Si la transmision es mixta analogico/digital: C
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4.12 Ancho de banda o velocidad binaria [elemento 12)]

Este elemento presenta el ancho de banda (en el caso de un circuito analégico o mixto, analogico/digital) o la
velocidad binaria (en el caso de un circuito digital).

Formato:
12. xxxx.x Hz; o kHz; o MHz; bit/s; o kbit/s; o Mbit/s;
Regla para la notacion de los valores:
Se pueden omitir los ceros a la izquierda, y si el decimal es un cero, el decimal y el
punto decimal.
Si el valor es inferior o igual a 999 utilizar Hz o bit/s.
Si el valor estd comprendido entre 1000 y 9 999 999 utilizar kHz o kbit/s.
Si el valor es superior o igual a 10 000 000 utilizar MHz o Mbit/s.
Especificacion:
Si el circuito es analdgico o mixto analdgico/digital: el ancho de banda se da en Hz, kHz
o MHz.
Si el circuito es digital: la velocidad binaria se da en bit/s, kbit/s o Mbit/s.
Ejemplo:

Para el circuito Bordeaux—Darmstadt NP7 con una velocidad binaria de 64 kbit/s:

12. 64 kbit/s.

4.13 Tipo de sefializacion [elemento 13)]

Este elemento presenta el tipo de sefializacion que se aplica en el circuito (veanse las Recomen-
daciones M.1045 [7] y Q.8 [8]).

Formato:
13.  xxxxxxx; (un maximo de siete caracteres).
Especificacion:
Si la sefializacion es del tipo xxxx Hz/xx Hz: xxxx/xx. De no ser asi, los caracteres pueden
utilizarse seglin un acuerdo bilateral concluido entre las dos Administraciones terminales.
Ejemplo:

Para un circuito con sefializacion dentro de banda de 1000 Hz/20 Hz:

13. 1000/20.

4.14 Recomendaciones del CCITT aplicables [elemento 14)]

Este elemento registra la o las Recomendaciones del CCITT, que se aplican en lo concerniente a los
parametros del circuito.

Formato:

14.  Rec. X.xxxx, Rec. Y.yyyy; o 14. Rec. X.xxxx; o 14. —;
Especificacion:

La cantidad de Recomendaciones indicada (dos, una o ninguna) depende de las necesidades.
Ejemplo:

14. Recomendacion M.1020.
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5 Designaciones

de los grupos

unidireccionales)

5.1 Generalidades

En el cuadro 4/M.1400 se indica el formato de la designacion de los grupos primarios, etc.

primarios,

secundarios,

CUADRO 4/M.1400

etc., internacionales

(bidireccionales y

Los elementos del formato son los siguientes:

a)

b)

c)

Relacion de trafico

Sufijo de la Sufijo de la . :
Formato - -, Codigo | Numero
de Ciudad A |/ fsmc“’,n,‘?e ~ | CiudadB | 7 fsmcw,“,‘,le de | de
desienacién ransmision ransmision P ;
gnact (opcional) (opcional) funcién ;seme
Signos Caracteres Ba.rra Lgtras/ Guion | Caracteres Bgna Lgtras/ Espacio Lgtras/ ' Cifras
oblicua cifras oblicua cifras cifras
Numero de
caracteres s12 1 <3 1 <12 1 <3 1 la6 | 2a3
T
Sin espacio

Los grupos primarios, etc. se indican mediante los nombres de las ciudades donde terminan los grupos
primarios, etc. Para la ortografia, véase el § 1.1. Los nombres de las ciudades se colocan por orden
alfabético. Para los grupos unidireccionales con destinos multiples el nombre de la ciudad B se remplaza
por (MU) (véase el § 5.3.1). Si el nombre de una ciudad tiene mas del maximo de 12 caracteres, la
Administracion responsable debe proporcionar una abreviatura adecuada, que debe ser unica (véase el §

0.1).

El sufijo de la estacion de transmision (un maximo de tres caracteres) es un campo facultativo que puede
utilizarse para identificar de manera mas precisa el punto terminal si hay mas de una empresa de
explotacion en la ciudad. La necesidad de emplear un sufijo y su forma deben ser decididas por la
Administracion que explota el circuito en dicha ciudad.

Codigo de funcion

Este codigo consiste en el nimero nominal de canales del grupo (véase la nota). En el caso de un grupo

unidireccional de un sélo destino, el nimero va precedido de (U) (véase el § 5.3.2).

Nota — Cuando los enlaces en grupo primario, secundario, etc. tienen una interfaz directa con equipos de
conversion de analogico a digital, el nimero de canales va seguido por la letra «C» (véase el § 10).

Numeracion secuencial

La numeracion se hace por ciudad, exceptuando el caso en que se utiliza el sufijo. En dicho caso, la
numeracion se hace por estacion transmisora.

La numeracion de un grupo primario, secundario, etc. se aplica entre el punto en que dicho grupo
primario, secundario, etc. se ensambla y el punto en que se descompone, independientemente de la
posicion que ocupa en la banda de frecuencias de linea.

Si el nimero es menor que 10, va precedido por un cero.
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52

5.2.1

522

Grupos primarios, etc. — bidireccionales

Grupo primario®

El codigo de funcion es un nimero que indica el niimero nominal de canales del grupo primario, como sigue:
8 para grupos primarios de 8 canales.

12 para grupos primarios de 12 canales.

16 para grupos primarios de 16 canales.

Ejemplo:
El tercer grupo primario de 12 canales entre Moscu y Nueva York se designa:
Moskva—-New York 1203.

Grupo secundario®

El codigo de funcion es un niimero que indica el numero nominal de canales del grupo secundario,

como sigue:

523

524

525

60 para grupos secundarios de 60 canales.

80 para grupos secundarios de 80 canales.

Ejemplo:
El primer grupo secundario de 60 canales entre Londres y Amsterdam se designa:
Amsterdam—London 6001.

Grupo terciario®

El codigo de funcion es: 300.

Ejemplo:
El primer grupo terciario entre Bruselas y Londres se designa:
Bruxelles—London 30001.

Grupo cuaternario®)

El codigo de funcion es: 900.

Ejemplo:
El décimo grupo cuaternario entre Amsterdam y Paris se designa:
Amsterdam—Paris 90010.

Utilizacion de los grupos primarios, etc.

Esta informacion se incluira en el elemento 9 (utilizacion, véase el § 7.9) de la informacion asociada. Si los

grupos primarios, etc., se utilizan para fines privados, véase el § 3.2.13.

5.2.6

Grupos primarios y secundarios de restablecimiento

Los grupos primarios y secundarios establecidos por grupos primarios y secundarios de establecimiento, o por

grupos primarios y secundarios de reserva para restablecimiento, recibiran un nimero de serie de la serie 800, en orden
decreciente y a partir del 899.

Grupos primarios de restablecimiento: 8899, 8898, 8897, etc.,
12899, 12898, 12897, etc., o
16899, 16898, 16897, etc.,
segun proceda.

Grupos secundarios de restablecimiento: 60899, 60898, 60897, etc.

4) Véase la definicion en la Recomendacion M.60 [19].
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Ejemplo 1:

El segundo grupo primario de 12 canales de restablecimiento entre Londres y Sidney
se designa:

London—Sydney 12898.

Ejemplo 2:
El primer grupo secundario de restablecimiento entre Amsterdam y Bruselas se designa:
Amsterdam—Bruxelles 60899.
53 Grupos primarios y secundarios unidireccionales
5.3.1 Grupos primarios y secundarios unidireccionales con destinos multiples

La ruta unidireccional se designara por el nombre de la estacion terminal emisora (en el formato general:
ciudad A) seguido de un guion, mientras que las letras MU («multiple destination unidirectional» unidireccional con
destinos multiples) puestas entre paréntesis remplazan a la ciudad B. Seguiran el codigo de funcion y el numero de serie
del grupo primario o secundario.

Ejemplo 1:
El primer grupo secundario unidireccional con destinos multiples de Londres (a, por ejemplo,
Bogota, Lusaka y Montreal) se designa:
London—(MU) 6001.
El siguiente de tales grupos secundarios con el mismo punto de origen hacia cualquier destino
llevaria el siguiente numero de la serie, por ejemplo, el segundo grupo secundario que parte de
Londres se designa:
London—(MU) 6002.
Este grupo secundario podria ir, por ejemplo, a Tokio, Hawai y Melbourne.

Ejemplo 2:

El primer grupo secundario de Montreal (a, por ejemplo, Londres, Lusaka y Paris) se designa:
Montreal-(MU) 6001.

Nota — Los grupos primarios y secundarios encaminados a través de un sistema de acceso multiple pueden ser
de utilizacion exclusiva entre dos estaciones terminales, en cuyo caso se aplicaran las designaciones normales
dadas anteriormente en esta Recomendacion.

532 Grupos primarios y secundarios unidireccionales con un solo destino

La ruta unidireccional se designara por el nombre de la estacion terminal emisora (en el formato general:
ciudad A) seguido de un guién y el nombre de la estacion terminal receptora (ciudad B). El codigo de funcion consiste
en la letra U (unidireccional) puesta entre paréntesis y el nimero nominal de canales del grupo primario o secundario.

Ejemplo:

Un grupo primario unidireccional que transmite en el sentido de Paris a Etam, y que en el
sentido de transmision inverso esta asignado a un grupo primario unidireccional con destinos
multiples (MU) de Etam a Paris y Rio de Janeiro, se designara:

Paris—Etam (U)1201.

El siguiente grupo primario entre estas localidades, Paris y Etam, si es bidireccional, se
designaria de la manera normal como:

Etam—Paris 1202.

Nota — Los grupos primarios y secundarios encaminados a través de un sistema de acceso multiple pueden ser
bidireccionales para la utilizacion exclusiva entre dos estaciones terminales, y en este caso se aplicaran las
designaciones normales dadas anteriormente en esta Recomendacion.
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54 Informacion asociada

La informacién adicional sobre grupos primarios etc., estd comprendida en los elementos siguientes:

1) urgencia del restablecimiento;

2) paises terminales;

3) nombres de las Administraciones, empresas de explotacion o de radiodifusion;
4) estacion directora y estacion o estaciones subdirectora(s);
5) puntos de avisos de averias;

6) encaminamiento;

7) asociacion;

8) informacion sobre equipos;

9) utilizacion;

10) informacién sobre medios de transmision;

11) (elemento no asignado, utilicese: «—;»);

12) ancho de banda;

13) ocupacion.

Los diversos elementos seran tratados en el § 7.

6 Designaciones de los enlaces internacionales en grupo primario, en grupo secundario y en linea

6.1 Enlaces en grupo primario y secundario

Los enlaces en grupo primario y secundario se designan de conformidad con el formato general de los grupos
(véase el § 5.1). En la practica, puede ser que no haya equipos terminales conectados a un enlace en grupo primario o un
enlace en grupo secundario. No obstante, a efectos de designacion, el enlace serd numerado como si hubiera equipos
terminales conectados.

6.1.1 Enlaces clasicos no conectados a su equipo terminal

Estos enlaces estan incluidos en la secuencia de numeracion normal de los grupos primarios y secundarios y no
se les da una secuencia de numeracion separada.

Cuando un enlace en grupo primario o secundario se utiliza s6lo una parte del tiempo con equipo terminal de
modulacion (para proporcionar un grupo primario o secundario clasico) se designara de la forma normal. La condicion
de tiempo parcial del enlace en grupo ha de indicarse en el elemento 9 (utilizacion, véase el § 7.9) de la
informacion asociada.

Ejemplo:
El enlace en grupo primario entre Amsterdam y Londres establecido después de cinco grupos
primarios existentes en servicio se designa:
Amsterdam—London 1206.
6.1.2 Enlaces de restablecimiento

Los enlaces en grupo primario y secundario destinados al restablecimiento recibiran un nimero de serie de la
serie 800 en orden creciente y empezando por el 801.

Enlaces de restablecimiento en grupo primario: 12801, 12802, 12803, etc.
Enlaces de restablecimiento en grupo secundario: 60801, 60802, 60803, etc.
Ejemplo:
El segundo enlace de restablecimiento en grupo primario entre Hongkong y Sidney se designa:

Hongkong—Sydney 12802.
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Nota — Las dos primeras cifras (por ejemplo, 12) en la designacion de un enlace de restablecimiento en grupo
primario no indican necesariamente el nimero de canales del grupo primario establecido por el enlace. Por
ejemplo, un enlace de restablecimiento en grupo primario London—Montreal 12801 podria utilizarse para
restablecer el grupo primario London—Montreal 1605.

6.2 Enlaces en linea®)

En el cuadro 5/M.1400 se indica el formato de la designacion de los enlaces en linea.

CUADRO 5/M.1400

Sufijo de la Sufijo de la .
Formato -, -, Codigo | Numero
de Ciudad A | 7 fStaCIO,“F,‘e ~ | CiudadB |/ teStaC“’,“,‘?e de | de
designacion ransmision ransmision L .
& (opcional) (opcional) funcién ! sere
Signos Caracteres Ba}‘ra Le?tras/ Guion | Caracteres Ba}‘ra L§tras/ Espacio L@tras/ i Cifras
oblicua cifras oblicua cifras cifras |
Numero de !
caracteres <12 1 <3 1 <12 1 <3 1 3a5 i 2
1
Sin espacio

Los elementos del formato son los siguientes:
a) Relacion de trdfico

Los dos terminales se colocan por orden alfabético. Para la utilizacion del sufijo, véase el § 5.1.
b) Codigo de funcion

Este codigo consiste en un nimero que indica la capacidad de transmision nominal en canales telefénicos
seguida por la letra A.

c) Numero de serie

Este es un namero de dos cifras.

Ejemplo 1:
El primer enlace en linea de una capacidad de 1840 canales telefénicos entre Beaver Harbour y
Widemouth se designa:
Beaver Harbo—Widemouth 1840A01.

Ejemplo 2:

El primer enlace en linea con una capacidad de 432 canales telefénicos entre Etam y Pleumeur—
Bodou se designa:

Etam-Pleumeur-Bod 432A01.

Nota — Los enlaces en linea se caracterizan a veces por tener capacidades en canales no conformes con las de
los grupos primarios, secundarios, etc. Ejemplos de estas capacidades no normalizadas pueden encontrarse
frecuentemente en enlaces en linea por cable submarino o por satélite. Estos enlaces se numeraran de conformidad con la
capacidad nominal en canales del enlace.

5) Véase la definicién en la Recomendacion M.60 [19].
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6.3 Informacion asociada

La informacién adicional sobre enlaces en grupo primario, secundario y en linea estd comprendida en los
elementos siguientes:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

urgencia del restablecimiento;

paises terminales;

nombres de las Administraciones, empresas de explotacion o de radiodifusion;
estacion directora y estacion o estaciones subdirectora(s);

puntos de avisos de averias;

encaminamiento;

asociacion;

informacion sobre equipos;

utilizacion;

10) informacion sobre medios de transmision;
11) (elemento no asignado, utilicese; «—;»);

12) ancho de banda;

13) ocupacion (este elemento no se utiliza para enlaces en grupo primario, etc.)

Los diversos elementos seran tratados en el § 7.

7 Informacién asociada para los grupos, enlaces en grupo y enlaces en linea internacionales

Los puntos siguientes tratan los elementos de informacion asociada involucrados en los grupos, enlaces en
grupo, enlaces en linea. En el § A.3 del anexo A se incluye un ejemplo completo de informacion de designacion de un
grupo primario, y de un enlace en grupo primario internacionales.

7.1 Urgencia del restablecimiento [elemento 1)]

Este elemento proporciona informacion sobre la urgencia del restablecimiento del grupo/enlace en grupo,
basandose en un acuerdo bilateral concluido entre las Administraciones terminales.

Formato:
1. XXX . . .. XX; (un maximo de 10 caracteres)
Hlustracion:
a) si la prioridad es maxima: 1;
si la prioridad es de segundo orden: 2;
si la prioridad es de tercer orden: 3; o
b) si la reparacion se necesita, por ejemplo, en menos de 24 horas <24 h; o
c) si no ha de indicarse la urgencia: —.
Ejemplo:
Si el grupo primario Bonn—Paris 1201 necesita una prioridad de restablecimiento maxima:
1. 1;
7.2 Paises terminales [elemento 2)]

Este elemento presenta los paises donde termina el grupo/enlace en grupo.

Formato:

2.

Especificacion:
XXX: codigo del pais de la ciudad A
YYY: codigo del pais de la ciudad B

XXX, YYY; 0 XXX (tres caracteres para cada uno).

En el caso de un grupo unidireccional con destinos multiples (MU) solo se aplica XXX.
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Ejemplo 1:
Para el grupo Beograd—Roma 1201:
2. YUG, ITA;
Ejemplo 2:
Para el grupo primario con destinos multiples Toronto—(MU) 1202:

2. CAN;

Nota — Los codigos corresponden a la Norma 3166 de la ISO [2].

7.3 Nombres de las Administraciones, empresas de explotacion o de radiodifusion [elemento 3)]

Este elemento registra los nombres de las empresas, etc. que explotan el grupo/enlace en grupo.

Formato:
3. XXXXXX, YYYYYY; 0 XXXXXX; (un maximo de seis caracteres para cada uno).
Especificacion:
XXXXXX: nombre de la empresa de la ciudad A
YYYYYY: nombre de la empresa de la ciudad B
En el caso de un enlace unidireccional con destinos multiples se aplica unicamente XXXXXX.
Ejemplo 1:
Para el grupo secundario Amsterdam—London 6002:
3. NLDPTT, BTI;
Ejemplo 2:
Para el grupo primario con destinos multiples Hongkong—(MU) 1201:
3. HKGTEL;
7.4 Estacion directora [estacion o estaciones subdirectora(s)] [elemento 4)]

Este elemento enumera la estacion directora y las estaciones subdirectoras designadas (de conformidad con las
Recomendaciones M.80 [16] y M.90 [17]). En la lista de puntos de contacto (Recomendacion M.1510 [18]) figuran mas
detalles acerca de las estaciones.

Formato:
4. CS: designacion de la estacion directora;
SCS1: designacion de estacion subdirectora;
SCS2: designacion de estacion subdirectora;
SCSn: designacion de estacion subdirectora,
o, en el caso de un grupo primario unidireccional con destinos multiples:
4. CS: designacion de la estacion directora;
Especificacion:
CS: designacion de la estacion directora,
SCS1: designacion de la estacion subdirectora terminal

SCS2 a SCSn:  si procede, otras estaciones subdirectoras, que tienen que colocarse por
orden geografico siguiendo la relacion de trafico.

En el caso de un grupo primario unidireccional con destinos mutiples, se aplica inicamente CS.
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Ejemplo 1:

Para un grupo primario Helsinki—Paris 1201 cuya estacion directora es Helsinki TM1 y cuya
estacion subdirectora es Paris Archives:

4. CS: Helsinki/TM1,
SCS1: Paris/ARC;
Ejemplo 2:
Para el grupo primario unidireccional con destinos multiples Wien-(MU)1201:
4, CS: Wien/ARS;
7.5 Puntos de avisos de averias [elemento 5)]

Este elemento presenta los nombres de los dos puntos de avisos de averias del grupo/enlace en grupo
(conforme a la Recomendacion M.2130 [20]). En la lista de puntos de contacto (Recomendacion M.1510 [18]) figura
mas informacién sobre los puntos de avisos de averias.

Formato:
5. Designacion de punto de avisos de averias, designacion de un punto de avisos de averias;
0
5. Designacion de punto de avisos de averias;

Especificacion:
El primer punto de avisos de averias es el que pertenece al pais de la ciudad A. El segundo
punto de aviso de averias es el del pais de la ciudad B. En el caso de un grupo unidireccional
con destinos mutiples hay un solo punto de avisos de averias en el elemento 5.

Ejemplo 1:
Para el grupo primario Moskva—Paris 1201:
5. Moskva/MNA, Paris/ARC;

Ejemplo 2:
Para el grupo primario unidireccional con destinos multiples Caracas—(MU)1201:
5. Caracas/TS1;

7.6 Encaminamiento [elemento 6)]

Este elemento registra el grupo de orden inmediatamente superior dentro de la jerarquia multiplex por el que
ha sido encaminado el grupo/enlace en grupo y el nimero de posicion, o, en el caso del nivel mas elevado del multiplex,
el medio de transmision por el que ha sido encaminado el grupo/enlace en grupo.

Formato:

6. Designacion de un grupo internacional/nimero de posicion o designacion de medio de
transmision, designacion de un grupo internacional/niimero de posicion o designacion de
medio de transmision, . . ., designacion de un grupo internacional/ntimero de posicion o
designacion de medio de transmision;

Nota — Dos grupos unidireccionales consecutivos se separan por un signo + en vez de por una coma.

Especificacion:

La designacion de un grupo internacional se refiere al nivel inmediatamente superior dentro de
la jerarquia multiplex. Si hay mas de uno, los grupos se anotan por orden geografico de la
ciudad A a la ciudad B.

La designacion del medio de transmision se refiere al medio de transmision utilizado al salir del
pais de la ciudad A y al medio de transmision utilizado al entrar en el pais de la ciudad B
respectivamente.
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7.7

7.8

34

Ejemplo 1:

Ejemplo 2:

Ejemplo 3:

Dado que por ahora no existen designaciones del CCITT para los medios de transmision, los
paises terminales deben proporcionar las designaciones o acordarlas entre ellos.

Si hay s6lo un medio de transmision, se aplica la designacion de este medio.

Un grupo primario Alger—London 1201 ha sido encaminado internacionalmente como sigue:

6. Alger—Paris 6002/2. London—Paris 6040/5;

Un grupo cuaternario Barcelona—Perpignan 90001 ha sido encaminado como sigue:

6. Gerona—Perpignan 1800A0S;

Un grupo primario Caracas—Paris 1201 ha sido encaminado como sigue:

6. Caracas—Paris 6001/2+Caracas-(MU)6002/3;

Asociacion [elemento 7)]

Este elemento informa si hay grupos/enlaces en grupo asociados y, de ser asi, de qué naturaleza.

Formato:

7. Codigo de asociacion: designacion o designaciones del o de los grupos o enlaces en
grupo asociados;

Especificacion:

Ejemplo:

Si el grupo tiene un grupo de reserva, el coédigo de asociacion es:

S seguida del codigo de funcidn y del ntimero de serie del grupo.

Si el grupo es un grupo de reserva, el codigo de asociacion es:

c6digo de funcién seguido de una S y del niumero de serie del grupo de reserva.

Se aplica lo mismo a los enlaces en grupo.

Si el grupo primario normal es Bruxelles—Luxembourg 1215 y el grupo primario Bruxelles—
Luxembourg 12899 sirve de grupo primario de restablecimiento para el grupo primario
Bruxelles—Luxembourg 1215:

7. S1215: Bruxelles—Luxembourg 12899;
Para el grupo primario Bruxelles—Luxembourg 12899 ha de registrarse en el elemento 7:

7. 12S899: Bruxelles—Luxembourg 1215;

Informacion sobre equipos [elemento 8)]

Este elemento registra la informacion sobre equipos del grupo/enlace en grupo que requieren una atencion
especial de mantenimiento.

Formato:

8. XX, XX, XX, XX;

Especificacion:

Si el grupo lleva circuitos compansorizados: CO
Si el grupo ha sido encaminado a través de un equipo TDMA: TD

Si no hay equipos especiales: —
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7.9

Nota — Si es necesario registrar informacion sobre equipos especiales adicionales, pueden utilizarse los lugares
libres para cddigos. Los codigos que se utilicen han de constar de dos caracteres, ser exclusivos y pueden ser
elegidos por acuerdo bilateral entre las Administraciones.

Ejemplo:

Si un grupo primario Geneve—Mexico 1210 lleva circuitos compansorizados:

8. CO;

Utilizacion [elemento 9)]

Este elemento identifica la finalidad de la utilizacion del grupo/enlace en grupo (si es del conocimiento de la

Administracion y de utilidad para el mantenimiento).

7.10

7.11

Formato:
9. XXXXXX; (un maximo de seis caracteres).

Especificacion:
XXXXXX se refiere (entre otros) a las letras de designacion Z, B, D, X, DP, RP, VP, etc.
(véanse los § 1y 3). Si no hay informacion disponible se utiliza el guion —.

Ejemplo:

Si el grupo primario London—Melbourne 1212 est4 dedicado a circuitos DP:

9. DP;

Informacion sobre medios de transmision [elemento 10)]

Ese elemento indica si un satélite esta implicado en el encaminamiento.

Formato:
10. ST; 0-.
Especificacion:
Si el grupo/enlace en grupo ha sido encaminado a través de un satélite: ST
Si el grupo/enlace en grupo no ha sido encaminado a través de un satélite: —
Ejemplo:

Si el grupo primario Caracas—Madrid 1203 ha sido encaminado a través de un satélite:

10.  ST;

Informacion de extremo a extremo (unicamente para rutas mixtas analogico/digitales) [elemento 11)]
Este elemento proporciona informacion sobre los destinos del trafico cursado por el grupo.
Formato:
11. X...X,Y...Y;(un maximo de 12 caracteres cada uno) o —;
Especificacion:

X...XeY...Y son los nombres de una ciudad y se refieren a los destinos del trafico
del grupo. Los destinos se colocan siguiendo el orden de las ciudades en la relacion de trafico.

Si el grupo tiene destinos multiples, un nombre de ciudad se remplaza por el codigo: M.

Si el grupo estd en un entorno analdgico, X ... X, Y ... Y se remplaza por el signo —.
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7.12

7.13

Ejemplo:
Si el grupo secundario Athinai—Paris 60C11 cursa trafico de Bruselas a Sofia:

11.  Sofia, Bruxelles;

Ancho de banda [elemento 12)]

Este elemento indica la anchura de banda del grupo/enlace en grupo.

Formato:
12. xxxx kHz o MHz o GHz.
Reglas para la notacion de los valores:
No se necesitan los ceros a la izquierda.
Si el valor del ancho de banda esta entre 10 000 y 9 999 999, utilizar kHz.
Si esta entre 10 000 000 y 9 999 999 999, utilizar MHz.
Si es superior o igual a 10 000 000 000, utilizar GHz.
Ejemplo:

El grupo primario Bangkok—New Delhi 1201:
12. 48 kHz;

Ocupacion (para grupos primarios, secundarios, etc. y para enlaces en linea) [elemento 13)]

Este elemento describe la ocupacion del grupo, expresada por los grupos de nivel jerarquico inmediatamente

inferior y/o los circuitos que han sido encaminados por el grupo.

36

Formato en el caso de un grupo primario (nivel inferior):

13.  Numero de posicion: designacion del circuito, o el signo —;

Numero de posicion: designacion del circuito, o el signo —.

Formato en el caso de un grupo secundario o de nivel superior:

13. Numero de posicion: designacion de un grupo primario, de un circuito arrendado,
0 signo —;

Numero de posicion: designacion de un grupo primario, de un circuito arrendado, o signo —.
Especificacion:

Si el nimero de posiciéon esta ocupado por un grupo de nivel inmediatamente inferior:
designacion de este grupo.

Si el nimero de posicion estd ocupado por un circuito arrendado (con un ancho de banda
correspondiente al ancho de banda de nivel multiplex inmediatamente inferior, por ejemplo,
véase el § 3.2.13): designacion de dicho circuito arrendado.

Si el nimero de posicion no se utiliza: —.
Ejemplo:

Para un grupo secundario Athinai—Paris 6002:

13. 01 Beyrouth—Paris 1209,
02: London—Sofia 1202,
03: Athinai—Paris 1205,
04: Athinai—Rotterdam 1202,
05: Athinai—Paris DP4;
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8 Designacion de los bloques digitales internacionales (bidireccionales y unidireccionales)

8.1

Generalidades

Este punto se refiere a los bloques que pertenecen a la jerarquia multiplex digital y cuyo formato es conforme a
las Recomendaciones G.734, G.736, G.742, G.743, G.745, G.751, G.752, G.753 y G.754 [10]. Los demas bloques se
designan de conformidad conel § 11.

En el cuadro 6/M.1400 se indica el formato de la designacion de los bloques digitales.

CUADRO 6/M.1400

Sufijo de la Sufijo de la
Formato wenemision o anemision o Cédigo | Nimero
de Ciudad A / - Ciudad B / de | de
. ., de la central de la central L, .
designacion . . . . funcion !  serie
internacional internacional ‘
(opcional) (opcional) !
Signos Caracteres Bgrra Lgtras/ Guion | Caracteres Bgna Lgtras/ Espacio L(?tras/ ' Cifras
oblicua cifras oblicua cifras cifras
Numero de
caracteres <12 1 <3 1 <12 1 <3 1 3a6 <4
T
Sin espacio

Los elementos del formato son los siguientes:

a)

b)

c)

Relacion de trdfico

Las ciudades A y B, posiblemente con un sufijo para la estacion de transmision o la central internacional,
indican los puntos terminales del bloque. Para la ortografia, véase el § 1.1. Si el nombre de una ciudad
tiene mas del maximo de 12 caracteres, la Administracion debe proveer una abreviatura adecuada que
debe ser exclusiva, véase el § 0.1. Los nombres de las ciudades se colocan por orden alfabético.

El sufijo de la estacion de transmision o de la central internacional (un maximo de tres caracteres) es un
campo opcional que puede utilizarse para identificar de manera mas precisa el punto terminal cuando hay
mas de una empresa de explotacion en la ciudad. La necesidad de un sufijo y su forma deben ser
decididas por la Administracién que explota el circuito en dicha ciudad.

En el caso de un bloque unidireccional con destinos multiples, la ciudad B es remplazada por (MU)
(véase el § 8.4).

Codigo de funcion

Este codigo consiste en un niamero que indica el nimero nominal de canales del bloque, seguido de la
letra N.

Para los bloques que estan en un entorno mixto analogico/digital, véase el § 10.1.2. En este caso se
necesitan seis caracteres o menos.

Numero de serie

Este es un nimero de uno a cuatro digitos que cuenta el numero de bloques que tienen la misma relacion
de trafico y el mismo codigo de funcion.
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8.2 Bloques digitales bidireccionales

Estos bloques se designan de conformidad con los principios enunciados en el § 8.1.

Ejemplo 1:
El cuarto bloque de segundo orden entre Londres y Paris se designa:
London—Paris 120N4.
Ejemplo 2:
El décimo bloque de primer orden entre Nueva York y Tokio se designa:
New York—Tokyo 24N10.
83 Bloques digitales de restablecimiento

Los bloques digitales establecidos por trayectos digitales de restablecimiento o por trayectos digitales de
reserva para el restablecimiento se indican mediante nimeros de serie tomados de la serie 800, en orden decreciente y
partiendo del 899.

Ejemplo:
El primer bloque de restablecimiento de cuarto orden entre Copenhague y Estocolmo
se designa:
Koebenhavn—Stockholm 1920N899.
8.4 Bloques digitales unidireccionales con destinos multiples

Para estos bloques la relacion de trafico se compone del nombre de la estacion transmisora terminal, seguido de
un guion y de las letras MU entre paréntesis.

Ejemplo:

El primer bloque digital primario unidireccional con destinos multiples desde Bercenay (a, por
ejemplo, Londres y Bruselas) se designa:

Bercenay—(MU) 30N1.

El siguiente bloque digital primario unidireccional con destinos multiples desde Bercenay (a,
por ejemplo, Frankfort y Roma) se designa:

Bercenay—(MU) 30N2.

Nota — Los bloques digitales encaminados a través de un sistema con acceso multiple pueden
utilizarse exclusivamente entre dos estaciones terminales; en este caso, se aplicaran las
designaciones normales indicadas anteriormente.

8.5 Bloques digitales unidireccionales con un solo destino

Se designan como los bloques digitales normales y se numeran segin la misma secuencia. La propiedad
unidireccional asi como el sentido de transmision han de registrarse en el elemento 16 (sentido de transmision, véase el §
15.16) de la informacion asociada.

Ejemplo:

Un bloque digital primario unidireccional que transmite en el sentido de Roma a Londres se
designa (si se trata del 21.° bloque digital primario de esa relacion):

London—Roma 30N21.

38 Recomendacién M.1400 (10/92)



8.6 Informacion asociada

La informacién adicional sobre los bloques digitales estda comprendida en los elementos siguientes:

1) urgencia del restablecimiento;

2) paises terminales;

3) nombres de las Administraciones, empresas de explotacion o de radiodifusion;
4) estacion directora y estacion o estaciones subdirectora(s);

5) puntos de avisos de averias;

6) encaminamiento;

7) asociacion;

8) informacidn sobre equipos;

9) utilizacion;

10) informacion sobre medios de transmision;

11) (elemento no asignado, utilicese: «—;»);

12) velocidad binaria;

13) ocupacion;

14) namero real de canales (inicamente para los bloques primarios);

15) informacion de temporizacion;

16) sentido de transmision (Unicamente para los bloques unidireccionales).

Los diversos elementos seran tratados en el § 15.

9 Designacion de los trayectos digitales internacionales

En la practica, es posible que no haya equipos terminales conectados a un trayecto digital. No obstante,
a efectos de designacion, el trayecto digital se designard como si se hubieran establecido bloques digitales (véase
el § 8.1).

9.1 Trayectos digitales clasicos no conectados a sus equipos terminales

Estos trayectos digitales estan incluidos en la secuencia de numeracion normal de los bloques digitales y no se
les da una secuencia de numeracion separada.

9.2 Trayectos digitales de restablecimiento

Los trayectos digitales destinados al restablecimiento se designan mediante numeros de serie tomados de la
serie 800, en orden creciente y empezando por el 801.

Trayectos de restablecimiento para bloques digitales de primer orden: 30N801, 30N802, etc.
Trayectos de restablecimiento para bloques digitales de segundo orden: 120N801, 120N802, etc.
Ejemplo 1:

El cuarto trayecto digital de restablecimiento de segundo orden entre Londres y Paris
se designa:

London—Paris 120N804.
Ejemplo 2:

El primer trayecto digital de restablecimiento de tercer orden entre Amsterdam y Paris
se designa:

Amsterdam—Paris 480N801.

9.3 Secciones de linea digital y secciones radiodigitales

Se estan examinando las designaciones de las secciones de linea digital y de las secciones radiodigitales.
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9.4 Informacion asociada

La informacion adicional sobre los trayectos digitales estd comprendida en los elementos siguientes:

1) urgencia del restablecimiento;

2) paises terminales;

3) nombres de las Administraciones, empresas de explotacion o de radiodifusion;
4) estacion directora y estacion o estaciones subdirectora(s);
5) puntos de avisos de averias;

6) encaminamiento;

7) asociacion;

8) informacidn sobre equipos;

9) utilizacion;

10) informacion sobre medios de transmision;

11) (elemento no asignado, utilicese: «—;»);

12) velocidad binaria.

Los diversos elementos seran tratados en el § 15.

10 Designaciones de las rutas® en la red de transmisién mixta analégico/digital

De conformidad con la filosofia de ajuste y mantenimiento de la red de transmision mixta analdgico/digital
(Recomendacion M.20 [21]), la parte analdgica y digital de la red se designan separadamente. Para indicar que la
transmision de extremo a extremo comprende una combinacion de sistemas de transmision analdgicos y digitales, se
incluye la letra C en ambas designaciones analdgica y digital. Asi pues, el coédigo de funcidon puede contener un maximo
de seis caracteres.

El equipo transmultiplexor se incluye en la designacion de la parte analdgica de la ruta.

10.1 Rutas de transmision con una conversion de analdgico a digital

10.1.1  Grupos primarios, secundarios, etc. que forman parte de una ruta mixta analogico/digital

Los grupos primarios, secundarios, etc., que se convierten en trayectos digitales en un punto determinado se
designaran como los grupos primarios o secundarios clasicos (véase el § 5.1) pero con una letra C incluida en el codigo
de funcidn, situada después del nimero nominal de canales.

Ejemplos:

Grupo primario: London—Riyadh 12C02
Amsterdam—Koebenhavn 12C899
(grupo primario de restablecimiento)

Grupo secundario: Paris—Sydney 60C01
Grupo terciario: Bruxelles—London 300C03
Grupo cuaternario: Amsterdam—Paris 900C04

La figura 2/M.1400 muestra una configuracion tipica analdgico/digital y la forma en que se designara.

10.1.2  Bloques y trayectos digitales que forman parte de una ruta de transmision mixta analogico/digital

Los bloques y trayectos digitales que se convierten en grupos primarios, secundarios, etc., analégicos en un
punto determinado se designaran como los bloques y trayectos digitales clasicos, pero llevaran la letra C a continuacion
de la letra N.

6) Este término se utiliza provisionalmente en este contexto para designar varias combinaciones de secciones analdgicas y digitales
con equipos intermedios adecuados incluyendo también por lo general, equipos terminales, como se ilustra en las figuras 2/M.1400
y 3/M.1400.
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Ejemplo:

Madrid—Roma 480NC1.

La figura 2/M.1400 muestra una configuracion tipica analogico/digital y la forma en que se designara.

London-Frankfurt Z388 (Designacion del circuito)

P London-Paris 12C122 Y Frankfurt-Paris 30NC6
London Paris Frankfurt
IE (Nota 3)
analogica Enlace
11 en grupo
‘ terciario IE
* digital
1 1
s 1 -m Trayecto a m-mpm -)(- -m
pe 60 |, 8448 kbit/s -
canales e
E T/MUX | == -
5 -. [ V.
} 37 ¢

J London-Paris 30002 (Nota 1) Frankfurt-Paris 120N2 (Nota 2)

»
< »

London-Paris 60C47 Frankfurt-Paris 3ONC7

A

A

London-Paris 12C123
T0403670-93

('I? Equipo de modulacién
de canal

E .
L Equ[po de e Conmutacion
— multiplexacion digital analégica

G Equipo de modulacién

E de grupo primario

S Equipo de modulacion caggles Transmultiplexor > Conmutacidn

? dg gﬁjpo Al T/MUx | (deltipo de 60 canales) "EUNTTT digital

E

IE Central internacional (nternational exchange)

Nota 1 — Se utiliza la designacion analdgica clésica.
Nota 2 — Se utiliza la designacion digital clésica.

Nota 3 — El equipo de enlace en grupo terciario es hipotético y no se muestra aqui.

FIGURA 2/M.1400

Ejemplo de una ruta de transmisién con una conversion de analégico a digital
y la forma en que se designaran las diversas partes que la constituyen
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10.1.3  Designaciones de extremo a extremo

Este aspecto esta incluido en el elemento 11 de la informacidén asociada para los bloques digitales (véase
el § 15.11).

10.2 Rutas de transmision con dos conversiones de analogico a digital

10.2.1  Designaciones de extremo a extremo

Cuando ambos extremos de una ruta que comprenda dos conversiones de analdgico a digital sean analogicos,
las Administraciones terminales deberian acordar una designacion de extremo a extremo, utilizando la notacion analogica
descritaenel § 10.1.1.

Cuando ambos extremos sean digitales, las Administraciones terminales deberian acordar una designacion de
extremo a extremo, utilizando la notacion digital descrita en el § 10.1.2.

De esta forma, ambas estaciones terminales disponen de una designacion comun, para la ruta de transmision de
extremo a extremo y estan informados de su caracter mixto analogico/digital.

10.2.2  Designacion de seccion intermedia

A la parte intermedia de la ruta se le da una designacion separada utilizando, para ello, la notacion adecuada.
La responsabilidad en cuanto a la eleccion de esta designacion incumbe a la Administracion que suministra la parte
intermedia de la ruta; esta Administracion asume ademas la responsabilidad de asociar en sus registros esta designacion
intermedia a la designacion global.

La figura 3/M.1400 muestra dos ejemplos de rutas con dos conversiones de analdgico a digital y la forma en
que se deberan designar.

10.3 Rutas de transmision con mas de dos conversiones de analogico a digital

Las reglas de planificacion de la transmision que figuran en el § 3 de la Recomendacion G.113 [11] limitan
efectivamente el numero de procesos digitales no integrados (por ejemplo, conversiones de analogico a digital) que se
permiten en la parte internacional de una conexion telefonica. De manera similar, el plan de encaminamiento de la
Recomendacién E.171 [12] limita a cuatro el nimero de circuitos internacionales en una conexion.

Teniendo en cuenta estas disposiciones, es conveniente limitar el nimero de conversiones de analogico a digital
en cada sentido entre centros internacionales a un maximo de dos. Por consiguiente, no se han considerado los requisitos
detallados para la designacion de rutas con mas de dos conversiones de analdgico a digital.

10.4 Informacion asociada

La informacion adicional sobre los grupos y bloques en la red mixta analdgico/digital esta abarcada por los
mismos elementos que para los grupos analogicos y bloques digitales respectivamente. Sin embargo se emplea, ademas,
el elemento 11 «informacién de extremo a extremo» (véanse los § 7.11 y 15.11).

11 Designacion de los sistemas de transmision de datos

11.1 Generalidades

Este punto trata de los sistemas de transmision de datos prestados entre las instalaciones de las
Administraciones. (Los prestados entre las instalaciones de los abonados se designan de conformidad con el § 3.2.15,
circuitos digitales arrendados que conectan dos lugares.)

El esquema de designacion de estos sistemas de transmision de datos puede utilizarse Uinicamente si son no
jerarquicos o si el formato no es conforme a las Recomendaciones G.734, G.736, G.742, G.743, G.745, G.751, G.752,
G.753 y G.754 [10]. Esto significa que los bloques digitales de una jerarquia multiplex digital, con un formato definido
en la Recomendacion G.702 [13], no pueden tener una designacion tomada de este punto. Deben designarse de
conformidad con el § 8.
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Nota — Este punto trata unicamente la transmision digital. Los sistemas y enlaces de transmision de datos
analdgicos se incluyen en los puntos que tratan los circuitos, grupos y enlaces en grupo.

A-D 7427 (Designacion del circuito)

S A-D 30NC34 + A-D 30NC35 o
Ubicacion A > Ubicaciéon D
P B-C 60C47
IE Ubicacién B Ubicacién C IE
digital Trayecto a Trayecto a digital
2048 kbit/s Enlace en grupo 2048 kbit/s
(Nota 1) secundario (Nota 1)
---)(------------------- 60 (Nota 1) 60 -------------------)(---
canales canales
___)(____ _____________ L T/MUX TIMUX | e e eemeeean ""X"'
a) Ruta digital-analégica-digital
A-D 2125 (Designacién del circuito)
P A-D 12C94 o
P A-D 60C46 N
Ubicacion A B-C 30NC146 + B-C 30NC7 Ubicacion C
|| S IE
analgica_ Ubicacion B Ubicacién C | 2naldgica
‘ Enlace Trayecto a Enlace ‘
Cl4 en grupo 2048 kbit/s en grupo 11C
T secundario (Nota 1) secundario T
E G (Nota 1) 60 fFem==ssmm=ee- =1 60 (Nota 1) G E
T canales canales T
12 E T/MUX TIMUX 12
I . E
5 5
T0403680-93

b) Ruta analdgica-digital-analégica
IE Central internacional

Nota 1 — Los grupos y los bloques digitales de orden superior se designaran con arreglo al método clasico.

Nota 2 — Para los simbolos utilizados véase la figura 2/M.1400.

FIGURA 3/M.1400

Ejemplos de rutas de transmisién con dos conversiones de analdgico a digital
y la forma en que se designaran las diversas partes que las constituyen

En el cuadro 7/M.1400 se indica el formato de la designacion de los sistemas de transmision de datos.
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CUADRO 7/M.1400

Sufijo de la Sufijo de la
Foma
de Ciudad A / - Ciudad B / de 1 de
. ., de la central de la central ! .
designacion . . . . funcion |  serie
internacional internacional '
(opcional) (opcional)
Signos Caracteres B arra L@tras/ Guion | Caracteres B arra Lf-:tras/ Espacio L;tras/ ! Cifras
oblicua cifras oblicua cifras cifras
Numero de
caracteres <12 1 <3 1 <12 1 <3 1 <5 la3
c T
Sin espacio

Los elementos de formato son los siguientes:

a) Relacion de trafico
Las ciudades A y B, posiblemente con un sufijo de estacion de transmision o de central internacional,
representan las dos estaciones terminales del sistema de transmision de datos. Los nombres van en orden
alfabético. Para la ortografia, véase el § 1.1. Si el nombre de la ciudad tiene mas del maximo de
12 caracteres, la Administracion responsable debe proveer una abreviatura adecuada, que debe ser
exclusiva (véase el § 0.1).
El sufijo de la estacion de transmision o de la central internacional (un maximo de tres caracteres) es un
campo opcional que puede utilizarse para identificar de manera mas precisa el punto terminal cuando hay
mas de una empresa de explotacion en la ciudad. La necesidad de un sufijo y su forma deben ser
decididas por la Administracion que explota el circuito en dicha ciudad.
b) Cddigo de funcion
Este codigo consiste en un nimero de dos a cuatro digitos que, junto con una letra que indica el factor de
multiplicacion, representa la velocidad binaria.
Las letras que han de utilizarse para indicar el factor de multiplicacion son:
Velocidad binaria del sistema Letra
Hasta 999 bit/s B
De 1000 a 9999 bit/s H
De 10 000 a 9999 999 bit/s K
De 10 000 000 a 9 999 999 999 bit/s M
c) Numero de serie
Este es un ntimero de uno o tres digitos que cuenta el nimero de sistemas de transmision de datos que
tienen la misma relacion de trafico y el mismo cédigo de funcion.
Nota — La utilizacion del sistema de transmision de datos (por ejemplo, multiplex de circuitos digitales
arrendados, radiodifusion, video), se registrara en el elemento 9 (utilizacién, véase el § 15.9) de la
informacion asociada.
Ejemplo 1:
El primer sistema de transmision de datos a 9600 bit/s entre Lisboa RM1 y Nueva York
(utilizado, por ejemplo, para un multiplex de circuitos a 2400 bit/s y 7200 bit/s) se designa:
Lisboa RM1-New York 96H]1.
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11.2

11.3

Ejemplo 2:

El undécimo sistema de transmision de datos a 2048 kbit/s entre Londres y Paris (utilizado, por
ejemplo, para videoconferencia publica):

London—Paris 2048K11.

Enlaces de transmision de datos

Los enlaces de transmision de datos se designan como los sistemas de transmision de datos.

Informacion asociada

La informacién adicional sobre los sistemas de transmision de datos esta comprendida en los elementos

siguientes:

12

12.1

1) urgencia del restablecimiento;

2) paises terminales;

3) nombres de las Administraciones, empresas de explotacion o de radiodifusion;
4) estacion directora y estacion o estaciones subdirectora(s);
5) puntos de avisos de averias;

6) encaminamiento;

7) asociacion;

8) informacidn sobre equipos;

9) utilizacion;

10) informacion sobre medios de transmision;

11) composicion de la transmision;

12) (elemento no asignado, utilicese: «—;»);

13) ocupacion.

Los diversos elementos seran tratados en el § 15.

Designacion de los bloques digitales internacionales creados por la interconexion de equipos de
multiplicacion de circuitos digitales

Generalidades

En el cuadro 8/M.1400 se indica el formato de la designacion de los bloques digitales creados por la

interconexion de equipos de multiplicacion de circuitos digitales (DCME, digital circuit multiplication equipement).

CUADRO 8/M.1400

Sufijo de la Sufijo de la
Foma
de Ciudad A / - Ciudad B / de 1 de
. . de la central de la central ! ;
designacion . . . . funciéon . serie
internacional internacional '
(opcional) (opcional)
Signos Caracteres B arra L@tras/ Guion | Caracteres B arra Lf-:tras/ Espacio L;tras/ | Cifras
oblicua cifras oblicua cifras cifras
Numero de
caracteres <12 1 <3 1 <12 1 <3 1 224 1 <4
T
Sin espacio
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Los elementos del formato son los siguientes:

a)

b)

c)

Relacion de trafico

Las ciudades A y B, posiblemente con un sufijo para la estacion de transmision o la central internacional,
indican los puntos terminales del bloque. Para la ortografia, véase el § 1.1. Si el nombre de una ciudad
tiene mas del maximo de 12 caracteres, la Administracion debe proveer una abreviatura adecuada que
debe ser exclusiva, véase el § 0.1. Los nombres de las ciudades se colocan por orden alfabético.

El sufijo de la estacion de transmision o de la central internacional (un maximo de tres caracteres) es un
campo opcional que puede utilizarse para identificar de manera mas precisa el punto terminal cuando hay
mas de una empresa de explotacion en la ciudad. La necesidad de un sufijo y su forma deben ser
decididas por la Administracion que explota el circuito en dicha ciudad.

Codigo de funcion

Este codigo consiste en un numero que indica el nimero maximo nominal de canales del bloque, seguido
delaletra Y.

Numero de serie

Este es un nimero de uno a cuatro digitos que cuenta el numero de bloques que tienen la misma relacion
de trafico y el mismo codigo de funcion.

Ejemplo:

El segundo bloque creado por interconexion de equipos DCME con un numero maximo
nominal de 240 canales entre Frankfurt y Melbourne se designara:

Frankfurt-Melbourne 240Y2

12.2 Configuracion multihaz de equipos DCME

Si el bloque creado estd en parte dirigido al destino B y en parte a C (véase la figura 4/M.1400), las
designaciones de los bloques son:

Ciudad A/sfx — Ciudad B/sfx n1 n; n1 Y xxxx
Ciudad A/sfx — Ciudad B/sfx np np np Y xxxx

np ny ny, np np np son los nimeros de los canales dedicados a esa relacion (multiplos de 30)

ny ny nj + ny nz np = la capacidad del DCME

Ejemplo:
London—New York 120Y
London—Pittsburg 120Y
N e N
B A,y B,
A
A
N e N
C Az B,
T0401910-91 T0401920-91
FIGURA 4/M.1400 FIGURA 5/M.1400

Se aplica la misma designacion a la configuracion de la figura 5/M.1400 (A;—Bj1, A1 —B2, A2 —Bj

y Ay — By).
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12.3 Equipo de codificacion a baja velocidad

Los equipos de codificacion a baja velocidad se consideran un caso especial de los DCME.

Si se enlazan dos de estos equipos utilizando un trayecto de 2 Mbit/s, debe aplicarse la designacion 60Y (si el
factor de multiplicacion es 2).

Cuando no existe un trayecto directo de 2 Mbit/s entre estos equipos, y si el factor de multiplicacion es 2,
deben designarse 30 bloques 2Y.

12.4 Informacion asociada

La informacion adicional sobre los bloques digitales creados por interconexion de equipos DCME esta
comprendida en los elementos siguientes:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9
10)
11)
12)
13)

urgencia del restablecimiento;

paises terminales;

nombres de las Administraciones, empresas de explotacion o de radiodifusion;
estacion directora y estacion o estaciones subdirectora(s);
puntos de avisos de averias;

encaminamiento;

asociacion;

informacion sobre equipos;

utilizacion;

informacion sobre medios de transmision;

(elemento no asignado, utilicese: «—;»);

velocidad binaria;

ocupacion;

Los diversos elementos seran tratados en el § 15.

13 Designacion de los contenedores virtuales internacionales

13.1 Generalidades

Este punto se refiere a los contenedores virtuales de la jerarquia digital sincrona definidos en las
Recomendaciones G.707, G.708 y G.709 [22].

En el cuadro 9/M.1400 se indica el formato de la designacion de los contenedores virtuales.

Los elementos del formato son los siguientes:

a)

Relacion de trdfico

Las ciudades A y B, posiblemente con un sufijo para la estacion de transmision o la central internacional,
representan las dos estaciones terminales del sistema de transmision de datos. Los nombres van en orden
alfabético. Para la ortografia, véase el § 1.1. Si el nombre de la ciudad tiene més del maximo de 12
caracteres, la Administracion responsable debe proveer una abreviatura adecuada que debe ser exclusiva
(véaseel § 0.1).

El sufijo de la estacion de transmision o de la central internacional (un maximo de tres caracteres) es un
campo opcional que puede utilizarse para identificar de manera mas precisa el punto terminal cuando hay
mas de una empresa de explotacion en la ciudad. La necesidad de un sufijo y su forma deben ser
decididas por la Administracion que explota el circuito en dicha ciudad.
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CUADRO 9/M.1400

Sufijo de la Sufijo de la i
Formato wanemivion o amomition o Codigo | Nimero
de Ciudad A / — | Ciudad B / de 1 de
. . de la central de la central o .
designacion . . . . funcion +  serie
internacional internacional !
(opcional) (opcional)
Signos Caracteres B arra Lf;tras/ Guioén | Caracteres B arra L;tras/ Espacio Le.tras/ | Cifras
oblicua cifras oblicua cifras cifras !
Numero de
caracteres s12 ! <3 ! <12 : <3 : e =4
T
Sin espacio

b) Codigo de funcion
Este codigo es el siguiente:

VCI11S para un contenedor virtual VC11
VCI12S para un contenedor virtual VC12
VC2S para un contenedor virtual VC2
VC3S para un contenedor virtual VC3
VC4S para un contenedor virtual VC4

c) Numero de serie

Este es un nimero de uno a cuatro digitos que cuenta el numero de bloques que tienen la misma relacion
de trafico y el mismo codigo de funcion.

Ejemplo:
El décimo contenedor virtual VC4 entre Barcelona y Toulouse se designa:

Barcelona—-Toulouse VC4S10

13.2 Informacion asociada

La informacion adicional sobre los contenedores virtuales esta comprendida en los elementos siguientes:

1) urgencia del restablecimiento;

2) paises terminales;

3) nombres de las Administraciones, empresas de explotacion o de radiodifusion;
4) estacion directora y estacion o estaciones subdirectora(s);
5) puntos de avisos de averias;

6) encaminamiento;

7) asociacion;

8) informacidn sobre equipos;

9) utilizacion;

10) informacion sobre medios de transmision;

11) (elemento no asignado, utilicese: «—;»);

12) velocidad binaria;

13) ocupacion;

Los diversos elementos seran tratados en el § 15.
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14 Designacion de las secciones miltiplex de la jerarquia digital sincrona

14.1

Generalidades

Este punto se refiere a las secciones multiplex de la jerarquia digital sincrona (SDH, synchronous digital
hierarchy) [modo de transferencia sincrono (STM, synchronous transfer mode)] que se definen en las Recomendaciones
G.707, G.708 y G.709 [22].

En el cuadro 10/M.1400 se indica el formato de la designacion de los bloques digitales.

CUADRO 10/M.1400

Sufijo de la Sufijo de la !
de Ciudad A / - Ciudad B / de ! de
. . de la central de la central L ;
designacion . . . . funciéon @ serie
internacional internacional !
(opcional) (opcional) E
Signos Caracteres Ba.rra Le?tras/ Guion | Caracteres Ba}‘ra L@tras/ Espacio L@tras/ i Cifras
oblicua cifras oblicua cifras cifras |
Numero de i
caracteres <12 1 <3 1 <12 1 <3 1 2a4 E la3
T
Sin espacio

Los elementos del formato son los siguientes:

a) Relacion de trdfico
Las ciudades A y B, posiblemente con un sufijo para la estacion de transmision o la central internacional,
representan las dos estaciones terminales del sistema de transmision de datos. Los nombres van en orden
alfabético. Para la ortografia, véase el § 1.1. Si el nombre de la ciudad tiene mas del maximo de 12
caracteres, la Administracion responsable debe proveer una abreviatura adecuada que debe ser exclusiva
(véaseel § 0.1).
El sufijo de la estacion de transmision o de la central internacional (un maximo de tres caracteres) es un
campo opcional que puede utilizarse para identificar de manera mas precisa el punto terminal cuando hay
mas de una empresa de explotacion en la ciudad. La necesidad de un sufijo y su forma deben ser
decididas por la Administracién que explota el circuito en dicha ciudad.

b) Codigo de funcion
Este codigo consiste en un niimero (de uno a tres digitos) que indica el numero nominal de VC4 que
puede ser transportado por la seccion multiplex seguido por la letra S.

c) Numero de serie
Este es un numero de uno o tres digitos que cuenta el numero de secciones multiplex que tienen la misma
relacion de trafico y el mismo codigo de funcion.

Ejemplo:

La undécima seccién multiplex STM16 (velocidad binaria = 16 X 155 Mbit/s) entre Londres y
Paris se designa:

London—Paris 16S11
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14.2 Informacion asociada

La informacion adicional sobre las secciones multiplex esta comprendida en los elementos siguientes:

1) urgencia del restablecimiento;

2) paises terminales;

3) nombres de las Administraciones, empresas de explotacion o de radiodifusion;
4) estacion directora y estacion o estaciones subdirectora(s);
5) puntos de avisos de averias;

6) encaminamiento;

7) asociacion;

8) informacidn sobre equipos;

9) utilizacion;

10) informacion sobre medios de transmision;

11) (elemento no asignado, utilicese: «—;»);

12) velocidad binaria;

13) ocupacion.

Los diversos elementos seran tratados en el § 15.

15 Informacion asociada para los bloques, trayectos y sistemas de transmision de datos digitales, bloques
creados por la interconexion de equipos DCME, contenedores virtuales y secciones multiplex SDH
internacionales

Los puntos siguientes tratan los elementos de informacion asociada involucrados en los bloques, trayectos y
sistemas de transmision de datos digitales, bloques creados por la interconexion de equipos DCME, contenedores
virtuales y secciones multiplex SDH internacionales. En el § A.4 del anexo A se incluye un ejemplo completo de
informacion de designacion de un bloque digital internacional, un trayecto digital internacional y un sistema de
transmision de datos internacional, un bloque internacional creado por la interconexion de equipos DCME, un
contenedor virtual internacional y una seccion multiplex SDH internacional.

15.1 Urgencia del restablecimiento [elemento 1)]

Este elemento proporciona informacion sobre la urgencia del restablecimiento del bloque, trayecto, etc.,
basandose en un acuerdo bilateral entre las Administraciones terminales.

Formato:
1. XX . ...XX; (un maximo de 10 caracteres)
llustracion:
a) si la prioridad es maxima: 1;
si la prioridad es de segundo orden: 2;
si la prioridad es de tercer orden: 3; o
b) si la reparacion se necesita, por ejemplo, en menos de 24 horas: <24 h; o
c) si no es preciso indicar la urgencia: —;
Ejemplo:
Si un bloque necesita la prioridad méxima en el caso del restablecimiento:
1. 1;
15.2 Paises terminales [elemento 2)]

Este elemento presenta los paises donde terminan el bloque, trayecto etc.

Formato:

2. XXX, YYY; (un maximo de tres caracteres para cada uno) o dos. XXX;
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Especificacion:
XXX: codigo del pais de la ciudad A
YYY: codigo del pais de la ciudad B
En el caso de un bloque unidireccional con destinos multiples solo se aplica XXX.

Nota — Los codigos corresponden a la Norma 3166 de la ISO [2].

Ejemplo:
Para un bloque digital Bruxelles—Frankfurt 120N1:
2. BEL, DEU;
15.3 Nombres de las Administraciones, empresas de explotacion o de radiodifusion [elemento 3)]

Este elemento registra los nombres de las empresas de explotacion, etc. que explotan el bloque, trayecto, etc.

Formato:
3. XXXXXX, YYYYYY; (un maximo de seis caracteres para cada uno)
o tres. XXXXXX;
Especificacion:
XXXXXX: nombre de la empresa de la ciudad A
YYYYYY: nombre de la empresa de la ciudad B
En el caso de un bloque unidireccional con destinos multiples se aplica unicamente XXXXXX.
Ejemplo:
Para un bloque digital Frankfurt-London 30N1 explotado por British Telecom International y
Deutsche Telekom:
3. DBP, BTI;
154 Estacion directora [estacion o estaciones subdirectora(s)] [elemento 4)]

Este elemento enumera la estacion directora y las estaciones subdirectoras designadas (de conformidad con las
Recomendaciones M.80 [16] y M.90 [17]). En la lista de puntos de contacto (Recomendacion M.1510 [18]) figuran mas
detalles acerca de las estaciones.

Formato:
4. CS: designacion de la estacion directora,
SCS1: designacion de estacion subdirectora,
SCS2: designacion de estacion subdirectora,
SCSn: designacion de estacion subdirectora,
0, en el caso de un bloque unidireccional con destinos multiples:
4. CS: designacion de la estacion directora.
Especificacion:
CS: designacion de la estacion directora,
SCS1: designacion de la estacion terminal subdirectora,

SCS2 a SCSn:  si procede, otras estaciones subdirectoras, que tienen que colocarse por
orden geografico siguiendo la relacion de trafico.

En el caso de un bloque unidireccional con destinos multiples, se aplica inicamente CS.
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Ejemplo 1:

Para el bloque digital Stockholm—Venezia 30N1 cuya estaciéon directora es Estocolmo y con
estaciones subdirectoras en Venecia y Paris:

4. CS: Stockholm/HAM;
SCSI: Venezia/CEN;
SCS2: Paris/ARC;
Ejemplo 2:
Para el bloque digital Rio de Janeiro-(MU) 30N1:
4. CS: Rio de Janei/1:
15.5 Puntos de avisos de averias [elemento 5)]

Este elemento presenta los nombres de los dos puntos de avisos de averias del bloque, trayecto, etc. (segun la
Recomendacion M.2130 [20]). En la lista de puntos de contacto (Recomendacion M.1510 [18] figura mas informacion
sobre los puntos de avisos de averias.

Formato:
5. Designacion de punto de avisos de averias, designacion de punto de avisos de averias;
0
5. Designacion de punto de avisos de averias;

Especificacion:
El primer punto de avisos de averias es el punto de avisos de averias del pais de la ciudad A.
El segundo punto de avisos de averias es el del pais de la ciudad B.

En el caso de un bloque unidireccional con destinos multiples, la segunda estacion y la coma se
omiten.

Ejemplo 1:
Para el bloque digital Lisboa—Zuerich 30N1;
5. Lisboa/PCS, Zuerich/SEL;

Ejemplo 2:
Para el bloque digital Jakarta—(MU) 30N1:

5. Jakarta/l,;

15.6 Encaminamiento [elemento 6)]

Este elemento registra el bloque de orden inmediatamente superior dentro de la jerarquia multiplex por el que
ha sido encaminado el bloque, trayecto, contenedor virtual, seccion multiplex, etc., y el nimero de la posicion, o, en el
caso del nivel multiplex mas elevado, el medio de transmision por el que ha sido encaminado el bloque.

Formato:

6. Designacion de un bloque internacional/numero de posicion o designacion de medio de
transmision, designacion de un bloque internacional/niimero de posicion o designacion
de medio de transmision, . . ., designaciéon de un bloque internacional/numero de
posicion o designacion de medio de transmision;

Nota — Dos bloques unidireccionales consecutivos se separan por un signo + en vez de por una coma.
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Especificacion:

La designacion de un bloque internacional se refiere al nivel inmediatamente superior dentro de
la jerarquia multiplex digital. Si hay mas de uno, los bloques se anotan por orden geografico de
la ciudad A a la ciudad B.

La designacion del medio de transmision se refiere al medio de transmision por el que se sale
del pais de la ciudad A y al medio de transmisién por el que se entra en el pais de la ciudad B
respectivamente.

Dado que por ahora no existen designaciones recomendadas por el CCITT para los medios de
transmision ni para las secciones digitales de linea o radioeléctricas, los paises terminales
deberian proporcionar las designaciones o acordarlas entre ellos.

Si hay un solo medio de transmision, se aplica la designacion de este medio.

Ejemplo 1:
Para el bloque digital primario Frankfurt-Zuerich 30N7:
6. Frankfurt-Zuerich 120N1/3;
Ejemplo 2:
Para el bloque Bruxelles—London 1920N1, con medio de transmisién correspondiente al cable
submarino:
6. UK-B 5;

15.7 Asociacion [elemento 7)]

Este elemento indica si hay bloques, trayectos, sistemas de transmision de datos, bloques digitales creados entre
equipos DCME, contenedores virtuales y secciones multiplex asociados de la SDH y, de ser asi, de qué tipo.

Formato:

7. Codigo de asociacion: designacion del (o de los) bloques, trayectos, etc. asociados;

15.7.1  Informacion sobre bloques, trayectos, sistemas de transmision de datos, bloques digitales de reserva creados
entre equipos DCME, contenedores virtuales y secciones multiplex

Especificacion:

Si el bloque tiene un bloque de reserva, el codigo de asociacion es: S seguida del codigo de
funcién y del nimero de serie del bloque principal.

Si el bloque es un bloque de reserva, el codigo de asociacion es: codigo de funcion seguido por
una S y el nimero de serie del bloque de reserva.

Lo mismo se aplica para los trayectos digitales, sistemas de transmision de datos, etc.
Ejemplo:

Si el trayecto Hongkong—Singapore 30N801 es el trayecto de restablecimiento del bloque
normal Hongkong—Singapore 30N3, el elemento asociacion de la informacion asociada para el
bloque normal debe ser:

7. S30N3: Hongkong—Singapore 30N801;
15.7.2  Informacion sobre encaminamiento diverso

Especificacion:

Si un bloque ha de ser encaminado por una ruta diferente que otros bloques, el cédigo de
asociacion es de DVR seguido por la designacion de los otros bloques.

Lo mismo se aplica para los trayectos digitales, sistemas de transmision de datos, etc.
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Ejemplo:

Si un bloque Amsterdam—Paris 30N7 ha de encaminarse por una ruta diferente que los bloques
Amsterdam—Bruxelles 30N12 y Bruxelles—Paris 30N2, la informacion asociada para el bloque
Amsterdam—Paris 30N7 que ha de figurar en el elemento asociaciéon debe indicar:

7. DVR: Amsterdam—Bruxelles 30N12,
Bruxelles—Paris 30N2;

Nota — Los codigos indicados en § 15.7.1 y 15.7.2 pueden figurar ambos en el elemento asociacion.

15.8 Informacion sobre equipos [elemento 8)]

15.8.1 Este elemento registra la informacion sobre equipos en el bloque, trayecto, etc. que requiere una atencion
especial de mantenimiento.

Formato:
8. XX, XX, XX, XX;
Especificacion:
Si el bloque ha sido encaminado a través de un equipo AMDT: TD.

Si el bloque ha sido creado por interconexion de dos transcodificadores (equipos de
codificacion a baja velocidad) utilizando la ley A: 1A o la ley u: IM.

Nota — Si es necesario registrar cualquier informacién de equipo adicional, los sitios de codigo siguientes estan
disponibles a ese efecto. Los codigos a utilizar deben constar de dos caracteres, ser exclusivos y las
Administraciones pueden escogerlos mediante acuerdo bilateral.

15.8.2  Para los sistemas de transmision de datos, este elemento proporciona informaciéon sobre la configuracion
del maltiplex.

Formato para los sistemas de transmision de datos unicamente:

8. XXXXXXYYYYZZ27277Z,
Especificacion:
XXXXXX se refiere a la serie de la Recomendacion,
YYYY se refiere al nimero de la Recomendacion,
77777 se refiere al nlimero de seccion, parrafo, cuadro, etc.

Ejemplo:

Para un sistema de transmision de datos a 9600 bit/s con una configuracion de multiplex como
la que se define en el cuadro A-1/M.1320 [14], el elemento 8 sera:

8. Rec. M.1320TA-1;

15.8.3  Para los bloques creados por la interconexion de equipos DCME, este elemento proporciona informacion sobre
los canales directos (que se transmiten aun si falla un DCME) y canales derivados (que no se transmiten si falla un
DCME)

Formato:
8. XXXXXXX=Y;
Especificacion:
XXXXXXX indica una gama de posiciones (por ejemplo, 1-30), o todas las posiciones
pares (EP, even position) o todas las posiciones impares (OP, odd position)
Y indica si ciertas posiciones son directas (T, through-going) o derivadas (D)
Ejemplo 1:

Si los 30 primeros canales de un bloque 240Y son directos, el elemento 8 sera:

8. 1-30=T;
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15.9

Ejemplo 2:

Si en las posiciones pares de un bloque 60Y creadas por interconexion de dos
transcodificadores son derivadas, el elemento 8 sera:

8. EP =D.

Utilizacion [elemento 9)]

Este elemento indica el objetivo para el que se utiliza el bloque, trayecto, sistema de transmision de datos (si es

del conocimiento de la Administracion y de utilidad para el mantenimiento).

15.10

15.11

15.11.1

Formato:
9. XXXXXX; (un maximo de seis caracteres).

Especificacion:
XXXXXX se refiere (entre otras cosas) a las letras de designacion Z, B, D, V, etc., para sefalar
la utilizacion del bloque. Si no hay informacion disponible se utiliza un guion —.

Ejemplo:

Si el bloque digital Frankfurt-Luxembourg 30N1 se utiliza para transmision radiofonica:

9. R;

Informacion sobre medios de transmision [elemento 10)]

Este elemento indica si un satélite esta involucrado en el encaminamiento.

Formato:
10. ST; 0 —;
Especificacion:
Si el bloque ha sido encaminado a través de un satélite: ST
Si el bloque no ha sido encaminado a través de un satélite: —.
Ejemplo:

Para el bloque Paris—<(MU) 30N1:
10.  ST;

Informacion de extremo a extremo o composicion de la transmision [elemento 11)]

Informacion de extremo a extremo (unicamente para bloques y trayectos en rutas mixtas analogicos/digitales)
Este elemento proporciona informacion sobre los destinos del trafico cursado por el bloque o trayecto.
Formato:

11. X...X,Y...Y;(un maximo de 12 caracteres cada uno) o —;
Especificacion:

X ...XeY...Y sonnombres de ciudad y se refieren a los puntos de destino del trafico
cursado por el bloque/trayecto. Los nombres de las ciudades se colocan de acuerdo con el orden
de la relacion de trafico.

Si el bloque tiene destinos multiples, el nombre de la ciudad se reemplaza por el codigo M.

Si el bloque esta en un entorno digital, X ... X, Y ... Y se reemplaza por el signo —.
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Ejemplo 1:

Para un bloque digital primario Frankfurt-Paris 30NC6 que curse trafico de Frankfurt
a Londres.

11.  Frankfurt, London;
Ejemplo 2:

Para un bloque primario Amsterdam—Bruxelles 30NC146 que curse trafico de Londres
a Luxemburgo.

11.  London, Luxembourg;

15.11.2  Composicion de la transmision (para los sistemas de transmision de datos)
Este elemento muestra el tipo de transmision utilizado en el sistema de transmision de datos.

Formato:
11. A;N;o0C;
Especificacion:
Si la transmision es analdgica: A
Si la transmision es digital: N

Si la transmision es mixta analogico/digital: C

15.12 Velocidad binaria (para bloques, trayectos, contenedores virtuales y secciones multiplex ) [elemento 12)]
Este elemento muestra la velocidad binaria del bloque o trayecto.

Formato:
12.  xxxx.x kbit/s o Mbit/s;
Reglas para la notacion de los valores de la velocidad binaria:

Se pueden omitir los ceros a la izquierda, y si el decimal es un cero, el decimal y el
punto decimal.

Si el valor es inferior o igual a 9 999 999, utilicese kbit/s.

Si el valor es superior o igual a 10 000 000, utilicese Mbit/s.
Nota — Para los sistemas de transmision de datos, utilicese el guion: —.
Ejemplo 1:

Para el bloque digital New York—Tokyo 24N2:

12. 1544 kbit/s;
Ejemplo 2:

Para el bloque digital Bruxelles—Luxembourg 480N 1:

12. 34 Mbit/s;

15.13 Ocupacion (excepto para trayectos) [elemento 13)]

Este elemento enumera la ocupacion del bloque, expresada por los bloques de nivel jerarquico inmediatamente
inferior y/o circuitos y/o sistemas de transmision de datos que han sido encaminados por el bloque.

Formato en el caso de un bloque primario :

(El mismo formato se aplica a los sistemas de transmision de datos, reemplazando «numero
de intervalo de tiempo» por «niimero de canal» de conformidad con la Recomendacion M.1320

[14]).

Numero de intervalo de tiempo: designacion del circuito, o el signo —;
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Formato en el caso de un bloque secundario o de orden superior :

13.

Especificacion:

Ejemplo 1:

Ejemplo 2:

Numero de posicion: designacion de un bloque, de un circuito arrendado, o de un
sistema de transmision de datos o el signo —,

Numero de posicion: designacion de un bloque, de un circuito arrendado, o de un
sistema de transmision de datos o el signo —;

Si el numero de posicion estd ocupado por un bloque digital de orden inmediatamente
inferior: designacion de dicho bloque.

Si el namero de posicion estd ocupado por un circuito digital arrendado (con una
velocidad binaria correspondiente a la velocidad binaria del nivel multiplex
inmediatamente inferior): designacion de dicho circuito arrendado.

Si el nimero de posicion esta ocupado por un sistema de transmision de datos (con una
velocidad binaria correspondiente a la velocidad binaria del nivel multiplex
inmediatamente inferior): designacion de dicho sistema de transmision de datos.

Si el nimero de posicioén no se utiliza: el signo —.

Para el bloque digital Genéve—Paris 120N2:

13.

01: Genéve—Lisboa 30N1,
02: -,

03:  Genéve—Paris 2048K1,
04:  Bruxelles—Wien 30N1;

Para el bloque digital New York—Paris 24N5:

13.

01:  New York/24—Paris/PT2 Z1,
02:  New York/24—Paris/PT2 Z3,
03:  New York/24-Paris/PT2 Z5,
04:  Paris/PT2-New York/24 72,
05:  Paris/PT2-New York/24 74,
06:  Paris/PT2-New York/24 76,
07: -,

08: -

09: -,

10:  Orlando/TS1-Toulouse/FER 64K1,
11: -,

12: -,

13: -,

14: -,

15: New York/TS1-Paris/ARC R1,
16:  New York/TS1-Paris/ARC R3,
17: -,

18: -,

19: -,

20:  Paris/BEA-Washington/TS1 NP1,
21 -,

22: -,

23: -

24: -
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15.14  Numero real de canales (unicamente para los bloques primarios) [elemento 14)]

Este elemento contiene el nimero real de canales de un bloque digital primario.

Formato:
14. xxx;
Especificacion:
xxx indica el numero real de canales.
Para los bloques de nivel mas elevado, xxx se reemplaza por el signo —.
Ejemplo 1:
Para el bloque digital New York—Paris 30NS5 especializado en circuitos arrendados:
14.  31;
Ejemplo 2:
Para el bloque digital London—-New York 30N3 utilizado para circuitos telefonicos publicos
conmutados con MICDA, la informacion puede ser:
14.  60;
Ejemplo 3:
Para el bloque digital Honolulu—-Osaka 24N2 utilizado para circuitos telefénicos publicos
conmutados;
14. 24

15.15  Informacion de temporizacion (unicamente para bloques) [elemento 15)]

Este elemento indica si la Administracion aplica un sistema de temporizacion de conformidad con la
Recomendacion G.811 [15] del CCITT o utiliza un sistema director/subordinado.

Formato:
15. XX...XX; (un maximo de 30 caracteres)
Especificacion:
Si se aplica temporizacion conforme con la Recomendacion G.811: Rec. G.811.
Si se aplica temporizacion del tipo director/subordinado:
M=XX...XX, S=XX...XX;
(Nombre de la ciudad del director) (Nombre de la ciudad del subordinado)
Ejemplo 1:
Temporizacion conforme con la Recomendacion G.811:
15.  Rec. G.811;
Ejemplo 2:

Temporizacion de conformidad con un sistema director/subordinado:

15. M= London, S = Frankfurt;

15.16  Sentido de transmision (para bloques unidireccionales) [elemento 16)]
Este elemento da informacion sobre el sentido de transmision de un bloque digital unidireccional.

Formato:

16. I;0A;
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Especificacion:
Si el bloque es unidireccional y si tiene un solo destino:
— si el sentido de transmision corresponde al orden alfabético: A;

— si el sentido de transmision corresponde al orden alfabético inverso: I;

Ejemplo:

Para el bloque digital unidireccional London—Roma 30N1 que transmite en el sentido de Roma
a Londres:

16. 1

ANEXO A
(a la Recomendacion M.1400)
Ejemplos completos de informacién de designacion
Al Ejemplo completo de informacion de designacion de un circuito telefonico publico conmutado

El circuito es el 604.° circuito telefénico bidireccional entre Sherman Oaks 4ES y Tokio Shinjuku, explotado
por AT&T y KDD. El tipo de sefializacion es el n.° 6 del CCITT y el namero de banda/circuito asignado es 000/03.
La estacion directora y la estacion subdirectora del circuito son respectivamente la estacion de transmision 1 de Sherman
Oaks y la estacion de transmision 1 de Tokio. Ambas estaciones son también los puntos de avisos de averias del circuito.
El circuito ha sido encaminado por el cuarto canal del primer grupo primario entre Sherman Oaks e Ibaraki que va
encaminado a través de un satélite y ha sido conectado a bloques digitales en las redes nacionales.

Designacion:
Sherman Oaks/4ES—Tokyo/SJK B604

Informacion asociada:

1. 2
2.  USA,JPN;
3. ATT,KDD;
4.  CS: Sherman Oaks/TS]1,
SCS1: Tokyo/TS1;
5. Sherman Oaks/TS1, Tokyo/TS1;
6.  Ibaraki—Sherman Oaks 12CO1/4;
7. =
8. =
9. —
10. ST;
11. C;
12. 3,4kHz;

13.  C6, 000/03.

A2 Ejemplo completo de la informacion de designacion de un circuito analogico arrendado

El circuito es el primer circuito analdgico arrendado utilizado para transmision de datos entre Londres y
Frankfort, explotado por British Telecom International y Deutsche Telekom. La sefializacion es del tipo 500 Hz/20 Hz.
La estacion directora y la estacion subdirectora del circuito son respectivamente London Mollison y Frankfurt 0. Ambas
estaciones son también los puntos de avisos de averias del circuito. El circuito se encamina por el tercer canal del primer
grupo primario entre Frankfurt y Londres. En lo concerniente a los parametros del circuito, se aplica la Recomendacion
M.1020 [9]. El contrato de mantenimiento entre las Administraciones y el cliente establece la reparacion en menos de 24
horas.
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Designacion:

Frankfurt-London DP1

Informacion asociada:

1. <24h;
2. DEU, GBR;
3. DTEL, BTI;
4.  CS: London/SM,
SCS1: Frankfurt/0;
5. Frankfurt/0, London/SM;
6.  Frankfurt-London 1201/3;
7. =
8. -
9. D;
10. =
11.  A;
12. 3,4kHz;
13.  500/20;
14.  Rec. M.1020.

A3 Ejemplos completos de informacion de designacion de un grupo primario internacional y de un enlace en

grupo primario internacional

A3l

Nota — Los numeros que estan entre paréntesis se refieren a los numeros de los elementos de la informacion

asociada.

Se trata del quinto grupo primario entre Amsterdam y Paris. La urgencia del restablecimiento (1) es de
prioridad 3, los paises terminales (2) son los Paises Bajos y Francia; las Administraciones involucradas (3) son
Netherlands PTT y France Telecom, la estacion directora y la estacion subdirectora (4) son, respectivamente, Paris
Archives y Amsterdam 1, los puntos de avisos de averias (5) son Amsterdam 2 y Paris Archives, el encaminamiento (6)
del grupo primario pasa por el grupo secundario Amsterdam—Bruxelles 6011 en posicion 1 y por el grupo secundario
Bruxelles—Paris 6002 en posicion 3, hay un grupo primario asociado (7) que cursa trafico pero esta indicado para
restablecimiento, a saber el Amsterdam—Paris 1209, estan involucrados equipos especiales (8) porque el grupo primario
encamina circuitos compansorizados, la utilizacion (9) es: circuitos Z y un circuito DP, no estd involucrado ninglin
satélite (10), no ha de registrarse informacion de extremo a extremo (11), la anchura de banda (12) es de 48 kHz y la

Ejemplo completo de informacion de designacion de un grupo primario internacional

ocupacion (13) se ve en el ejemplo.

Designacion:

Amsterdam—Paris 1205

Informacion asociada:

1. 3
2. NLD, FRA;
3.  NLDPTT, FRATEL;
4.  CS: Paris/ARC,
SCS1: Amsterdam/1;
5. Amsterdam/2, Paris/ARC;
6.  Amsterdam—Bruxelles 6011/1,
Bruxelles—Paris 6002/3;
7.  S1205: Amsterdam—Paris 1209;
8. CO;
9. Z,DP;
10. -
1. -
12. 48 kHz;
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13.  01: Amsterdam—Paris Z111,
02: Amsterdam—Paris Z113,
03:  Amsterdam—Paris Z115,
04:  Amsterdam—Paris Z117,
05:  Amsterdam—Paris Z119,
06: Amsterdam—Paris Z121,
07:  Paris—Amsterdam Z120,
08:  Paris—Amsterdam Z122,
09:  Paris—Amsterdam Z124,
10:  Paris—Amsterdam 7126,
11:  Paris—Amsterdam Z128,
12:  Amsterdam—Paris DP5,

A3.2  Ejemplo completo de informacion de designacion de un enlace en grupo primario internacional

Nota — Los nimeros que figuran entre paréntesis se refieren a los nimeros de los elementos de la informacion
asociada.

Se trata del primer enlace en grupo primario de restablecimiento entre Paris y Ginebra. La urgencia del
restablecimiento (1) es de prioridad 3, los paises terminales (2) son Suiza y Francia, las Administraciones (3) son los PTT
de Suiza y Telecom de Francia, las estaciones directora y subdirectora (4) son, respectivamente, Genéve Monthoux y
Paris Archives, los puntos de avisos de averias (5) son las mismas estaciones, el encaminamiento (6) pasa por el segundo
grupo secundario entre Ginebra y Annemasse en posicion 1, no hay informacion por registrar sobre la asociacion (7), los
equipos especiales (8) ni la utilizacion (9), no hay satélite involucrado (10), no se requiere informacién de extremo a
extremo (11), la anchura de banda (12) es de 48 kHz.

Designacion:
Genéve—Paris 12801

Informacion asociada:

1.  3;
2. CHE, FRA;
3.  CHEPTT, FRATEL;
4.  CS: Genéve/MON,
SCS1: Paris/ARC;

5.  Genéve/MON, Paris/ARC;
6.  Annemasse—Genéve 6002/1;
7. =
8. ;
9. —;

10. =

11. -

12. 48 kHz;

A4 Ejemplo completo de informacion de designacion de un bloque digital internacional, de un trayecto digital

internacional y de un sistema de transmision de datos internacional, bloques creados entre equipos DCME,
contenedores virtuales y secciones multiplex de la SDH

A4l Ejemplo completo de informacion de designacion de un bloque primario digital internacional

Nota — Los nimeros que estan entre paréntesis se refieren a los nimeros de los elementos de la informacion
asociada.

Se trata del duodécimo bloque primario digital entre Roma y Paris. La urgencia del restablecimiento (1) es de
prioridad 2, los paises terminales (2) son Francia e Italia, las Administraciones involucradas (3) son France Telecom y
ASST, la estacion directora (4) es Roma 1 y la estacion subdirectora es Paris Archives, los puntos de avisos de averias (5)
son las mismas estaciones, el bloque primario ha sido encaminado (6) por el bloque secundario digital Paris—Roma
120N2 en el numero de posicion 3, tiene un bloque primario asociado (7) Paris—Roma 30NS5 indicado para
restablecimiento, no esta involucrado ningin equipo especial (8), la utilizacion del bloque (9) consiste en circuitos DP
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y NP, no hay satélite involucrado (10), no se necesita informacion de extremo a extremo (11), la velocidad binaria (12) es
de 2,048 Mbit/s, la ocupacion (13) se ve en el ejemplo, el nimero de canales real (14) es de 31, el sistema de
temporizacion (15) es un sistema director/subordinado cuyo director esta en Paris y el subordinado en Roma.

Designacion:
Paris—Roma 30N 12

Informacion asociada:

1. 2;
2. FRA,ITA;
3. FRATEL, ASST;
4.  CS:Roma/l,
SCS1: Paris/ARC;
5.  Paris/ARC, Roma/l;
6.  Paris—Roma 120N2/3;
7. S30N12: Paris—Roma 30N5;
8. =
9. DP,NP;
10. =
11.

12. 2048 kbit/s;
13. 01: London—-Roma DP12,
02:  Paris—Roma DP2,
03:  Napoli—-Rouen NP1,
04:  Paris—Roma NP3,
05:  Paris—Roma NP4,
06:  Paris—Roma NP5,
07: -,
08: -
09: -,
10:  Lille-Roma DP1,
11:  Paris—Roma DPS5,
12: -,
13: -,
14: -,
15: -,
16:  Bruxelles—Roma DPM4,
17:  Paris—Roma DPM1,
18: -,
19: -,
20 -,
21 -
22: -,
23: -,
24: -
25 -,
26: —,
27 -,
28: -,
29: -,
30 -,
31—
14.  31;
15. M =Paris, S = Roma;

A4.2  Ejemplo completo de informacion de designacion de un trayecto digital internacional

Nota — Los niimeros que estan entre paréntesis se refieren a los nimeros de los elementos de la informacion
asociada.

Se trata del primer trayecto digital de segundo orden de restablecimiento entre Paris y Bruselas. La urgencia del
restablecimiento (1) es de prioridad 3, los paises terminales (2) son Bélgica y Francia, las Administraciones
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involucradas (3) son Belgium RTT y France Telecom, la estacion directora (4) es Bruxelles BLA y la estacion
subdirectora es Paris—Archives, los puntos de aviso de averias (5) son las mismas estaciones, el trayecto ha sido
encaminado (6) por el primer bloque de tercer orden Bruxelles—Paris en el nimero de posicion 1, no hay bloques
asociados (7), no hay equipos especiales (8), no se ha indicado la utilizacion (9), no hay satélite involucrado (10), no se
necesita informacion de extremo a extremo (11), 1a velocidad binaria (12) es de 8,448 Mbit/s.

Designacion:
Bruxelles—Paris 120N801

Informacion asociada:

1. 3
2. BEL,FRA;
3.  BELRTT, FRATEL;
4.  CS: Bruxelles/BLA,
SCS1: Paris/ARC;
5 Bruxelles/BLA, Paris/ARC;
6.  Bruxelles—Paris 480N1/1;
7. =
8. -
9. -
10. —;
11. ;

12. 8448 kbit/s;

A.43  Ejemplo completo de informacion de designacion de un sistema de transmision de datos internacional

Nota — Los nimeros que figuran entre paréntesis se refieren a los nimeros de los elementos de la informacion
asociada.

Se trata del primer sistema de transmision de datos internacional a 64 kbit/s entre Londres y Paris. La urgencia
del restablecimiento (1) es de prioridad 1, los paises terminales (2) son el Reino Unido y Francia, las Administraciones
involucradas (3) son British Telecom International y France Telecom, las estaciones directora y subdirectora (4) son
respectivamente London Mollison y Paris Archives, los puntos de aviso de averias (5) son las mismas estaciones, el
sistema ha sido encaminado (6) por el duodécimo bloque primario entre Paris y Londres en el intervalo de tiempo
nimero 3, no hay informacioén por registrar sobre la asociacion (7), la informacion sobre equipos (8) ni la utilizacion (9),
no hay satélite involucrado (10), la composicion de la transmision (11) es digital, el elemento (12) no interviene y la
ocupacion (13) se ve en el ejemplo.

Designacion:
London—Paris 64K1

Informacion asociada:

1. 1;
2. GBR, FRA;
3.  BTI, FRATEL;
4.  CS: London/SM,
SCS1: Paris/ARC;
5.  London/SM, Paris/ARC;
6.  London—Paris 30N12/3;
7. =
8. =
9. =
10. -
11. N;
12.  —

13.  A4: London—Paris NP12,
B4: London-Toulouse NP3,

D4:  Dublin—Paris NP6,

E4: London—Paris NP11,
F4: London—Paris NP14;
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A44  Ejemplo completo de informacion de designacion de un bloque creado por interconexion de equipos de
multiplicacion de circuitos digitales

Nota — Los nimeros que estan entre paréntesis se refieren a los numeros de los elementos de la informacién
asociada.

Se trata del segundo bloque creado por la interconexion de equipos DCME con un niimero nominal maximo de
240 canales entre Boston y Reims. La urgencia del restablecimiento (1) es de prioridad 2, los paises terminales (2) son
Estados Unidos y Francia, las Administraciones involucradas (3) son ATT y France Telecom, la estacion directora es
Boston (4) y la estacion subdirectora es Reims/CRE, los puntos de aviso de averias (5) son las mismas estaciones, el
bloque ha sido encaminado (6) por el vigésimo segundo trayecto digital primario entre Reims y Nueva York, no tiene
ningn bloque primario asociado (7), los 30 primeros canales son directos (8), no se ha indicado la utilizacion (9), hay
un satélite involucrado en la transmision (10), los elementos 11 y 12 no se aplican y la ocupacion (13) se ve en el
ejemplo.

Designacion:
Boston—Reims 240Y2

Informacion asociada

1. 2
2. USA, FRA;
3. ATT, FRATEL;
4.  CS: Boston,
SCS1: Reims/CRE;
5.  Boston, Reims/CRE;
6. New York—Reims 30N22;
7. =
8. 1-30=T,
9. —;
10. ST,
11. =
12. =

13. 001: New York/24—Paris/PT3 B1
002: New York/24-Paris/PT3 B2

240: New York/24-Paris/PT3 B240

A4.5  Ejemplo completo de informacion de designacion de un contenedor virtual internacional

Nota — Los niimeros que estan entre paréntesis se refieren a los nimeros de los elementos de la informacion
asociada.

Se trata del duodécimo contenedor virtual VC4 internacional entre Roma y Paris. La urgencia
del restablecimiento (1) es de prioridad 2, los paises terminales (2) son Francia e Italia, las Administraciones
involucradas (3) son France Telecom y ASST, la estacion directora (4) es Roma 1 y la estacion subdirectora es Paris
Archives, los puntos de avisos de averias (5) son las mismas estaciones, el bloque primario ha sido encaminado (6) por la
seccion multiplex Paris—Roma 4S2 en el niimero de posicion 3, no tiene ninglin bloque primario asociado (7), no esta
involucrado ninglin equipo especial (8), no se conoce la utilizacion del bloque (9), no hay satélite involucrado (10), no se
necesita informacion de extremo a extremo (11), la velocidad binaria (12) es de 155 Mbit/s, la ocupacion (13) se ve en el
ejemplo.

Designacion:
Paris—Roma VC4S12

Informacion asociada:

1. 2

2. FRA,ITA;

3. FRATEL, ASST;
4.  CS:Roma/l,

SCS1: Paris/ARC;
5.  Paris/ARC, Roma/l;
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e

11.
12.
13.

PN

Paris—Roma 4S2/3;

155 Mbit/s;

01:  Napoli—Paris VC3S15,
02: -,

03: -

21 -,

22:  Lille-Roma VC2S121,

23: -

24: -,

25:  London-Roma 30N12,
26:  London—Roma 30N13,
27:  Paris—Roma VC12S4,

28 -,

62:  Amsterdam—Roma 30N16,
63:  Napoli—Rennes VC12S32;

A4.6  Ejemplo completo de informacion de designacion de una seccion multiplex internacional

Nota — Los nimeros que figuran entre paréntesis se refieren a los nimeros de los elementos de la informacion

asociada.

Se trata de la primera seccion multiplex STM4 internacional entre Londres y Paris. La urgencia del
restablecimiento (1) es de prioridad 1, los paises terminales (2) son el Reino Unido y Francia, las Administraciones
involucradas (3) son British Telecom International y France Telecom, las estaciones directora y subdirectora (4) son
respectivamente London Mollison y Paris Archives, los puntos de aviso de averias (5) son las mismas estaciones, el
sistema ha sido encaminado (6) por el cable submarino France — UK 4, no hay informacion por registrar sobre la
asociacion (7), la informacion sobre equipos (8) ni la utilizacion (9), no hay satélite involucrado (10), el elemento (11) no
interviene, la velocidad binaria (12) es 620 Mbit/s y la ocupacion (13) se ve en el ejemplo.

Designacion:

London—Paris 4S1

Informacion asociada:

e

11.
12.
13.

Ll

PN

1.

GBR, FRA;

BTI, FRATEL;

CS: London/SM,

SCS1: Paris/ARC;
London/SM, Paris/ARC;
France-UK 4;

620 Mbit/s;

1:

2:
3:
4:

Glasgow—Paris 1920N12
London—Paris VG4S21

London-Toulouse VC4S2
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ANEXO B
(a la Recomendacion M.1400)

Numeros de los puntos de referencia para los distintos tipos de rutas

Punto Tipo de ruta internacional

1.2.2 Circuitos telefonicos en explotacion manual

1.2.3 Circuitos telefonicos unidireccionales utilizados para la explotacion semiautomatica o automatica

1.2.4 Circuitos telefonicos bidireccionales utilizados para la explotacion semiautomatica o automatica

1.3 Circuitos utilizados para los servicios télex y telegrafico conmutados

1.4 Circuitos en la red publica internacional conmutada de datos

322 Circuitos analdgicos arrendados utilizados para telefonia

3.2.3.1 Circuitos analdgicos arrendados utilizados para telegrafia armonica

3232 Circuitos analdgicos arrendados utilizados para telegrafia MDT

324 Circuitos telegraficos arrendados

325 Circuitos analdgicos arrendados utilizados para transmision de datos

3.2.6 Circuitos analdgicos arrendados utilizados para telefotografia o facsimil

3.2.7.1 Circuitos analdgicos unidireccionales arrendados para transmisiones radiofonicas

3.2.7.2 Circuitos analdgicos reversibles arrendados para transmisiones radiofonicas

3.2.8.1 Circuitos analdgicos unidireccionales arrendados para transmisiones de television

3.2.8.2 Circuitos analdgicos reversibles arrendados para transmisiones de television

329 Circuitos arrendados utilizados para transmision video digital

3.2.10 Circuitos analdgicos arrendados que conectan equipos terminales de multiplicacion de circuitos en las
instalaciones de abonado

3.2.11 Circuitos analégicos arrendados utilizados para diversos tipos de transmisiones, etc.

3.2.12 Circuitos analégicos arrendados que conectan tres 0 mas puntos

3.2.13 Grupos primarios, secundarios, etc. analdgicos arrendados

3.2.14 Enlaces analogicos arrendados en grupo primario, secundario, etc. arrendados

3.2.15 Circuitos digitales arrendados que conectan dos lugares

3.2.16 Circuitos digitales arrendados que conectan tres 0 mas puntos

3.3.2.1 Circuitos publicos utilizados para transmisiones radiofonicas unidireccionales

3322 Circuitos publicos utilizados para transmisiones radiofonicas reversibles

3323 Circuitos publicos utilizados para transmisiones radiofonicas de banda estrecha

3.3.3.1 Circuitos publicos utilizados para transmisiones unidireccionales de television

3.33.2 Circuitos publicos utilizados para transmisiones reversibles de television

334 Circuitos publicos para transmisiones audio y video digitales

3.35 Circuitos publicos de tipo telefonico utilizados para telefotografia o facsimil

3.3.6 Circuitos de tipo telefonico utilizados para proporcionar enlaces de telegrafia armonica

337 Circuitos de tipo telefonico utilizados para proporcionar sistemas de telegrafia MDT (multiplex por
division en el tiempo)

338 Circuitos de tipo telefonico utilizados para transmision de datos

339 Circuitos de tipo telefonico utilizados como enlaces de transferencia para los sistemas de sefializacion
por canal comin n.° 6 y n.° 7

5.2.1 Grupos primarios (bidireccionales)

522 Grupos secundarios (bidireccionales)

523 Grupos terciarios (bidireccionales)

524 Grupos cuaternarios (bidireccionales)

5.2.6 Grupos primarios y secundarios de restablecimiento (bidireccionales)
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5.3.1
532
6.1.1
6.1.2
6.2
8.2
8.3
8.4
8.5
9.1
9.2
10.1.1
10.1.2
10.2
11.1
11.2
12

13

14

[10]

Grupos primarios y secundarios unidireccionales con destinos multiples

Grupos primarios y secundarios unidireccionales con un solo destino

Enlaces clasicos en grupo primario y secundario

Enlaces de restablecimiento

Enlaces en linea

Bloques digitales bidireccionales

Bloques digitales de restablecimiento

Bloques digitales unidireccionales con destinos multiples

Bloques digitales unidireccionales con un solo destino

Trayectos digitales clasicos

Trayectos digitales de restablecimiento

Grupos primarios, secundarios, etc. que forman parte de una ruta mixta analogico/digital
Bloques y trayectos digitales que forman parte de una ruta de transmisién mixta analogico/digital
Rutas con dos conversiones de analogico a digital

Sistemas de transmision de datos

Enlaces de transmision de datos

Bloques creados por interconexion de equipos de multiplicacion de circuitos digitales
Contenedores virtuales

Secciones multiplex (SDH)

Referencias

Recomendacion B.13 (Apéndice II) del CCITT Terminologia general de telecomunicaciones (Términos
comunes al CCIR y al CCITT) y Recomendacion Q.9 del CCITT Vocabulario de términos relativos a la
conmutacion y la sefializacion.

Norma Internacional ISO 3166 Codes for the representation of names of countries, segunda edicion, 1981.
Recomendacion R.70 del CCITT Denominacion de los circuitos telegraficos internacionales.
Recomendacion M.1055 del CCITT Ajuste de un circuito arrendado multiterminal.

Recomendacion M.1012 del CCITT Estacion directora de circuito para circuitos arrendados y especiales.
Recomendacion M.1013 del CCITT Estacion subdirectora de circuito para circuitos arrendados y especiales.

Recomendacion M.1045 del CCITT Intercambio preliminar de informacion para la provision de circuitos
internacionales arrendados.

Recomendacion Q.8 del CCITT Sistema de serializacion que debe emplearse para la explotacion manual y
automatica de circuitos internacionales analogicos y arrendados.

Recomendacion M.1020 del CCITT Caracteristicas de los circuitos internacionales arrendados de calidad
especial con acondicionamiento especial en la anchura de banda.

Recomendaciones G.731 a G.755 del CCITT sobre Especificaciones de los equipos multiplex digitales
primarios, de segundo orden y de orden superior.

Recomendacion G.113 del CCITT Degradacion de transmision.
Recomendacion E.171 del CCITT Plan de encaminamiento telefonico internacional.
Recomendacion G.702 del CCITT Velocidades binarias de la jerarquia digital.

Recomendacion M.1320 del CCITT Numeracion de los canales en los sistemas de transmision de datos.
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BC
BTI
CIC
CcO
CS
CTE
DC
DCME
EC
EP

ES
GTE
IE
ISPC
MDT
MICDA
(0]
SCS
SDH
SGTE
SI
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Recomendacion G.811 del CCITT Requisitos de temporizacion en las salidas de relojes de referencia
primarios adecuados para la explotacion plesiocrona de enlaces digitales internacionales.

Recomendacion M.80 del CCITT Estaciones directoras.
Recomendacion M.90 del CCITT Estaciones subdirectoras.

Recomendacion M.1510 del CCITT Intercambio de informacion sobre los puntos de contacto para el
mantenimiento de los servicios internacionales y la red internacional.

Recomendacion M.60 del CCITT Terminologia y definiciones relativas al mantenimiento.
Recomendacion M.2130 del CCITT Procedimientos para localizar y eliminar averias de transmision.
Recomendacion M.20 del CCITT Filosofia de mantenimiento de las redes de telecomunicaciones.

Recomendaciones G.707 del CCITT (Velocidades binarias de la jerarquia digital sincrona), G.708 (Interfaz
de nodo de red para la jerarquia digital sincrona), G.709 (Estructura de multiplexacion sincrona).

ANEXO C
(a la Recomendacion M.1400)

Lista por orden alfabético de las abreviaturas contenidas en esta Recomendacion

Circuito soporte (bearer circuit)

British telecom international

Cadigo de identificacion de circuito (circuit identification code)

Compansor (compandor)

Estacion directora (control station)

Equipo de modulacion de canal (channel translating equipment)

Circuito derivado (derived circuit)

Equipo digital de multiplicacion de circuitos (digital circuit multiplication equipment)
Cancelador de eco (echo cancellor)

Posicion par (even position)

Supresor de eco (echo suppressor)

Equipo de modulacion de grupo primario (group translating equipment)

Central internacional (international exchange)

Codigo de punto de sefializacion internacional (international signalling point code)
Multiplexacion por division en el tiempo

Modulacién por impulsos codificados diferencial adaptativa

Posicion impar (odd position)

Estacion subdirectora (subcontrol station)

Jerarquia digital sincrona (synchronous digital hierarchy)

Equipo de modulacion de grupo secundario (supergroup translating equipment)

Interpolacion de la palabra (speech interpolation)
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